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1. URCENI A ROZSAH POUZITI

Tento navod k pouziti a tyto bezpetnostni normy se tykaji zebfikl zminénych v ¢lanku 113 podle
zakona 81/08, které spliuji normy EN131-1, EN131-2 a EN131-4 v oblasti prestavovanych, vicelite-
lovych, spojovanych na pantech, pouzivané jako stojaci nebo opérné zebfiky, a také normy EN14183
v oblasti schuidki.

2. PRICINY NEHOD

Nize je uveden (nevyCerpavajici seznam otazek) seznam ohrozeni a priklady okolnosti, které
nejcastéji zapficini nehodu, béhem pouzivani zeb¥iki, o které se opiraji informace obsazené v tomto
navode.

a) Ztrata stabhility:

1) nespravné umisténi zebfiku (napf. nespravny Uhel u postaveného opérného Zebfiku nebo
nelipIné rozevieni stojaciho zebfiku);

2) sklouznuti vnéjSiho nosniku (nosnik Zebfiku se odsunuje od stény);

3) botni sklouznuti, pad na stranu a prevraceni zebfiku (z duvodu vychyleni nebo pfi kontaktu s
nestabilnim povrchem)

4) stav zebfiku (napf. chybgjici protiskluzové patky);

5) sestupovani ze zebfiku, ktery neni ve vySce zajiStén;

6) stav podkladu (napf. mékka a nestabilni plida, svazovany terén, kluzké nebo znetisténé
povrchy);

7) klimatické podminky (napt. vitr);

8) kolize se Zebfikem (napf. vozidel nebo dvefi);

9) nevhodny vibér Zebfiku (napf. pfilis kratky nebo nevyhovujici pro tuto €innost).

b) Pfenaseni:
1) prenaSeni zebfiku na pracovni misto;
2) sestaveni a demontovani zebfiku;
3) prenaseni predmétli na zebfiku.

¢) Uklouznuti, zakopnuti a pad uzZivatele:
1) nevhodna obuv;
2) znetisténé pritle nebo schiidky;
3) nebezpetné praktiky uZivatele (napf. vystup po dvou pficlich, sestup sklouzavanim po
botnici).

d) Zniteni konstrukce Zebfiku:
1) stav Zebfiku (napf¥. poSkozené bocnice, opotfebeni);
2) pretizeni zebfiku.

e) Nebezpeti irazu elektrickym proudem:
1) nevyhnutelné prace u dilii, které jsou pod napétim (napf. vyhledavani poruchového stavu);
2) umisténi zebfiku v t&sné blizkosti elektrickych zafizeni pod napétim (napf. elektrické vedeni ve
vzduchu);
3) poskozeni elektrickych zafizeni (napt. krytu nebo izolace) zplisobené zebiikem;
4) nespravny vybér typu zebfiku pro elektrické prace.
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3. OZNACENI

3.1 IDENTIFIKACE VYROBKU

POZOR: Prettéte si dukladné veskeré informace nachazejici se na nalepkach, které jsou umistény
na Zebfiku, mimofadnou pozornost vénujte povolenému zatizeni a maximalni pracovni visce.
PreCtéte si navod tykajici se zakoupeného viyrobku.

Viyrobce vytvari své virobky a zhotovuje dokumentaci, navod k pouziti a idrzbé, ktera je v souladu
s nasledujicimi normami a predpisy: podle zakona 81 — EN131-3.

3.2 IDENTIFIKACNI ETIKETA VYROBKU
VYSKA NOSNOST
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3.3 IDENTIFIKACE TYPU ZEBRIKU
Behem kontaktu s virobcem nebo servisem si nachystejte sériové tislo a kod vyrobku, ktery se
nachazi na nalepce na zebfiku.

3.4 VSEOBECNE DODACI PODMINKY

V okamziku dodani zkontrolujte zda neni zebfik poSkozen a zda nechybi néjaké tasti.
Pokud ano, neprodleng to oznamte speditni firmé a Faraone.

1) Zebrik

2) Stabilizator nebo jiné pfisluSenstvi

3) Satek s prisluSenstvim (v zavislosti od zakoupeného modelu)

4) Navod k pouziti

POZOR: ZEBRIKY KONTROLUJTE KAZDYCH 100 HODIN A PRED KAZDYM POUZITIM

Po seznameni se se veobecnymi podminkami, pfed pouzitim Zebfiku, uzivatel musi z identifiko-
vat zakoupeny model a postupovat shodné s navodem.

Technicka kancelaf Faraone je Vam k dispozici, poskytuje veSkeré odpovédi a rady:
+48 9157903 90
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3.5 Opérné Zebiiky
Piktogramy
Zakladni informace jsou uvedeny v dobfe viditelnych piktogramech na vSech Zebficich
navrzenych
jako opérné Zebiiky.
a) prectéte si navod (pfiklad: obrazek A.1);
b) maximalni zatizeni (ptiklad: obrazek A.2);
c) spravny Uhel opfeni (pfiklad: obrazek A.3);
d) opfit o rovny podklad (pfiklad: obrazek A.4);
e) nevyklangjte se (pfiklad: obrazek A.5);
f) ujistéte se, zda podklad neni znetistény (pfiklad: obrazek A.6);
g) opfit o stabilni podklad (pfiklad: obrazek A.7);
h) vysunuti Zebfiku mimo opérny bod (pfiklad: obrazek A.8);
i) nesestupujte po této strané zebfiku (pfiklad: obrazek A.9);
j) pouzivejte Zebfik postaveny ve spravném sméru (jen pokud je to nutng, s ohledem na
konstrukci Zebfiku) (pfiklad: obrazek A.22).

A.1. Pretist si navod A.2. Maximalni zatizeni A.3. Spravny ahel opfeni
MAX 150 Kg .
IX <~
A.4. Postavit na rovném podkladu A5. Nevyklanét se
A.6. Ujistit se, zda podklad neni znetistény A.8. Vysunuti Zebtiku mimo opérny bod
[ 4
_I|VIIN
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A.7. Postavit na stabilnim  A.9. Nesestupovat po bo¢nici zebfiku A.22. Pouzivat Zebfik postaveny
podkladu Ve spravném sméru

3.6 Stojaci Zeb¥iky
Zakladni informace jsou zobrazeny na viditelnych piktogramech:
a) prettéte sinavod (pfiklad: obrazek A.1);
b) maximalni zatizeni (pfiklad: obrazek A.2);
c) opfit o rovny podklad (pfiklad: obrazek A.4);
d) nevyklangjte se (pfiklad: obrazek A.5);
e) opfit o stabilni podklad (pfiklad: obrazek A.7);
f) neschazet po této strané Zebriku (pfiklad: obrazek A.9);
g) pred pouzitim se ujistéte, zda stojaci Zeb¥ik je zcela rozevien (pfiklad: obrazek A.17).
h) ujistéte se, zda zabezpetujici zafizeni [pokud se vyskytujil jsou zablokované (pfiklad:

obrazek A.21).
A.1. Pretist navod A.2. Maximalni zatizeni A.4. Optit o rovny podklad
MAX 150 Kg .
A.5. Nevyklangt se A.7. Opfit o stabilni A.9. Neschazet po této  A.17. Pfed pouZitim se ujistit, zda
podklad strané sebfiku stojaci zebrik je zcela rozevien
@ T @
A.21. Ujistit se, zda zabezpetujici zafizeni pfed A.23 Nepouzivat 2-dilny
rozevienim jsou zablokovany Zebrik, jako opérny Zebfik

AD®D
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3.7 Zhyvajici informace tykajici se oznaceni vSech zebfiki
Zhyvajici informace jsou v textové forme:
a) identifikace a adresa virobce a/nebo dodavatele;
b) typ Zebfiku (popis typu, potet a délka tasti, maximalni délka pro pouziti zebftiku).

4. NAVOD PRO UZIVATELE

4.1 VSeobecné podminky
Ke kazdému Zebfiku je pFilozen zakladni navod pro pouziti v jazyce dané zemi, ve které se zebiik
prodava. Navod obsahuje schémata a obrazky.
Navod je také umistén na internetovych strankach vyrobce: www.faraone.com

4.2 Pred zahajenim pouzivani

a) Ujistéte se, zda je fyzicky stav uzivatele v uspokojivé kondici, aby mohl zebfik pouzit. Pouzivani
Zebfiku pfi urtitych zdravotnich stavech, jako je uzivani Ik, pfi nadmérném poziti alkoholu
nebo drog, muze byt nebezpetné;

b) pfi pfepravovani Zebfiku na voziku nebo v dodavkovém vozidle, se ujistéte, zda je zebfik spravné
umistén, aby nedoslo k jeho poSkozent;

c) ihned po dodani zebfiku nebo pfed prvnim pouzitim, zkontrolovat dany stav Zebfiku a funkénost
kazdého dilu;

d) nazatatku kazdého pracovniho dne provedte vizualni kontrolu Zebfiku, zda neni po$kozen a zda
je jeho pouziti bezpetné;

e) profesionalni uzivatelé jsou povinni provadét pravidelnou kontrolu;

f) zjistéte, zda je Zebfik vhodny na danou €innost;

g) nepouzivejte poSkozené zebfiky;

h) odstranovat z Zebfiku jakékoliv zneCisténi, jako je Cerstva barva, blato, olej nebo snih;

i) pred pouzitim zebfiku na pracovisti provedte posouzeni rizika v souladu s pfedpisy platnymi v
staté uzivatele.

4.3 Umisteni a montaz zebfiku

a) Zebfik musi byt sestaven ve spravné pozici, v pfipadé opérného zebfiku ve vhodném sklonu
(Uhel sklonu kolem 1:4), s pfitlemi v dané roviné a v pfipadé stojaciho Zebfiku v Gplném
rozevrent;

b) pred pouzitim Zebfiku, musi byt Zebfik zcela zajistén uzaviratelnym zafizenim, pokud se
vyskytuje;

c) zebfik musi stat na rovném, vodorovném a nepohyblivem podkladu;

d) opérny Zebfik se ma opirat o tvrdy a rovny povrch; pred pouzitim ma byt Zzebfik zajistén, napf.
pfivazat ho nebo pouzit vhodné stabilizatni zatizeni;

e) zebfik se nikdy nesmi pfemistovat z hora;

f) pfi postaveni Zebfiku vezméte v {ivahu riziko kolize, napf. ze strany chodct, vozidel nebo dvefi.
Je-li to mozng, zajistéte dvefe (kromé nouzovych vychodil) a okna na pracovisti;

g) musite zajistit jakakoliv elektricka rizika v pracovnim prostoru, takové jako elektrické vedeni nad
hlavou nebo jiné nechranéné elektrické zafizen;

h) Zebfik musi stat na vSech svich nohach, nikoliv na pfitlich nebo schuidcich;

i) nesmite stavét Zebfik na kluzkém povrchu (jako je led, na lesklych povrSich nebo na tvrdych a
znatné znetisténych povrsich), pokud nebudou pfijmuta dostatetng Ocinna opatfeni branici
sklouznuti zebfiku, nebo neni-li zajisténo dostatetné otiSténi znetisténého povrchu.
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4.4 Pouzivani Zzebfiku
a) Neprekratujte maximalni celkové zatizeni daného typu Zebfiku;
b) nevyklanét se; uzivatel ma b&hem Cinnosti udrzovat stfed svého téla (ve v{Si pupku) mezi
botnicemi, a obé nohy na stejné pfitli/schiidku;
c) nesestupuijte z zebfiku, aby jste se pfemistili na jiné misto bez dodatecného jiSténi, takové
jako lano nebo pouZziti specialniho stabilizujiciho zafizeni;
e) nestljte na hornich tfech pfitlich/schuidcich opérného Zebfiku;
f) nestljte na hornich dvou pficlich/schidcich stojaciho Zebfiku bez ploSiny a jistici osoby;
g) nestljte na hornich ctyfech pfitlich/schiidcich stojaciho Zebfiku s vysunutym visuvnym
dilem, ani mimo horni okraj;
Pouzivat vysunuty dil k pfidrzeni.
h) Zebfiky se maji pouzivat pouze pro lehké a kratkodobé prace;
i) béhem elektrikafské prace pod napétim, pouzivejte nevodivé zebiiky;
j) nepouzivejte Zebfiky ve venkovnim prostfedi za nepfiznivych povétrnostnich podminek,
jako je silny vitr;
k) utinte bezpetnostni opatfeni, aby si déti nehraly na zebfiku;
[) v pracovnim prostoru, je-li to mozné, zajistéte dvefe (kromé nouzovych vychodil) a oken;
m) pfi vystupovani a sestupovani po zebfiku budte vzdy obraceni tvari k zebfiku;
n) pfivystupu a sestupu se drzte pevné zebfiku;
0) nepouzivejte zebfik jako most;
p) pouzivejte vhodnou obuy;
q) vyhybejte se nadmérnym botnim zatézim, napf. béhem vrtani otvorli do cihel nebo betonu;
r) nezdrzujte se pfilis dlouho na Zebfiku; méli by se pravidelné délat prestavky v praci (Uinava
je riziko);
S) opérny Zzebfik, ktery umozhuje pfistup do vySSi Urovné ma presahovat misto dotyku
nejmeéné metr;
t) nastroje pouzivané na zebfiku pfi praci, musi byt lehké a pohodIng;
u) vyhybejte se praci na stojacich zebficich, ktera vyzaduje nadmérné botni zatizeni, napr.
vrtani otvorli do cihel nebo betonu;
V) pfi praci provadéné na zebfiku se pfidrzujte, neni-li to mozné, ucinte dodatecné bezpetno-
stni opatfent;
w) nesmi se zebfiky prodluzovat spojovanim s jinymi zebfiky nebo prodluzovanimi;
z7) stojaci zebfik (nlizkovy) neslouZi jako podpéra pro dalsi zebfik.

4.5 Oprava, iidrzba a skladovani
Oprava a iidrzba muze byt provedena pouze kvalifikovanym personalem, v pfipadé potfeby
prosim kontaktujte naSe servisni stfedisko FARAONE +48 91 579-03-90
- info@faraone.pl
K tisténi zebfikl pouzivejte mékké hadfiky navihéené vodou nebo lihem.
Zebriky skladujte na suchjich mistech a chrante je pfed nepfiznivim vlivem potasi.

4.6 Likvidace Zebfikil
Zebfiky nesmi byt vyhozeny, ale pfenechany k likvidaci ve sbérnych dvorech.
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5. PRILOHAA PRIKLADY PIKTOGRAMU

Tato pfiloha obsahuje ptiklady piktogram, které doposud nebyli popsany.

Ctvercové piktogramy demonstruji pozitivni situaci, kterou je nutno provést, a kulaté piktogramy s
cervenym okrajem ilustruji zakazanou Cinnost.

A10. Na priclich/schiidkach A11. Vizuaini prohlidka A12. NepouZivat zebfiky jako most
Zebiiku se miize nachazet jen pred kazdym pouzitim
jedna osoba

=&

A.13. Nesmi se stat na A.14. Zkontrolovat nohy A.15. Pozor na nebezpeti iirazu elektrickym proudem

nejvyssi pricli zebfiku béhem prenasen zebriku

A.16. PFi vystupovani a sestupovani A.18. Maximaini potet A19. Zajistéte vrchni a spodni
budte obraceni tvafi k Zebfiku uZivatelu Zebiiku Cast Zebriku

@) 4

A.20. Ujistéte se, zda je vrchni
tast Zebfiku spravné zajisténa.
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6. PODMINKY POUZIVANI PRO VSECHNY MODELY
ZEBRIKU

6.1 STOJACI ZEBRIK OBOUSTRANNE SCHUDNY S SIROKYMI PRICLEMI

e MAX 150 Kg
Falhett
* EU -~
& 5
EN 131 \
I

Eoetd DOSTUPNE MODELY
EN 14183 Model ND PODESTA  |S2050ND - S2070ND
1) Zebfik postavte tak, aby jistici S2095ND
paska byla natazena. Model NDL PODESTA  |S2050NDL - S2070NDL
S2095NDL

2) Zebfik je pfipraven k pouZiti.

6.2 BEZPECNA TELESKOPICKA PLATFORMA

KK % MAX 150 Kg
*EU >
H HBe i/
EN 131
norma 1X =—
D.L.81 DOSTUPNE MODELY
1) Rozlozte zebiik tak, aby pracovni Model PLS ‘PLS3 - PLS5

podest byl vodorovné.

2) Umistéte zapadky pantu do
pozice [ “kozy“.

Rozlozte zabradli do zacvaknuti

zapadky (obr. A). a pak spustte |

spodni zabradli shodné s s obr. B

3) Nyni je Zebfik pfipraven k
pouziti.

Pokud chceme dodatetné prodlo-

uzit zebrik:

4) Zatahngte za Cervené botni
koliky (obr. C). Kdyz se vysunou
z vyhloubeni ze schidku, ototte
je o polovinu tak, aby zlstali na
vnéjSi  strang, coz umozni
vysunuti Zebfiku;

5) Prodlouzit dily Zzebfiku do
pozadovang vySky takovim
zplisobem, aby byli pres sebe
polozeny nejmené dva schudky;

6) Opétovné zasunte oba koliky do
vyhloubeni v schudku na
odpovidajici viSce.
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UPOZORNENT!

LD

na strané 4-10.

Pted pouzitim Zebfiku si srozumitelné prettéte vSeobecné zasady uvedené

6.3 PROFESIONALNI STOJACI ZEBRIK

e MAX 150 Kg
* *
* *
*EU*
**t

EN 131

1) Rozlozit zebfik az do okamzi-
ku opfeni podestu tak, aby
bezpetnostni pas byl zcela
natazen.

2) Postavit zebfik.

3) Zebfik je pfipraven k pouziti.

DOSTUPNE MODELY

Model DOMUS SDOMUS04 - SDOMUS05
SDOMUSO06 - SDOMUS07
SDOMUS08 - SDOMUS09
SDOMUS10 - SDOMUS12

POZOR: PRED POUZITIM ZKONTROLUJTE, ZDA NENI JISTICI
PASKA POSKOZENA.

6.4 ZEBRIK PRO SKLAD

g MAX 150 Kg
* U:
****
EN 131
MONTAZ TRAVERZY

1) Sundejte jednu ze dvou patek,
kterd se nachazi na traverzy
tak, Ze odSroubujete Sroub

(1).

2) Vsufte traverzu do otvoru
shodné s navrtanymi otvory

).

3) Prisroubujte  patku
sundanym Sroubem (3).

dfive

4) Namontujte dvé hlinikove listy
do spodni tasti tak, aby doslo
soutasné k zajisténi traverzy

().

RUAIED

DOSTUPNE MODELY

Model SMT

70/SMT - 100/SMT - 150/SMT
200/SMT - 250/SMT - 300/SMT
350/SMT - 400/SMT - 450/SMT
500/SMT

NAVOD K POUZITI A BEZPECNOSTNI NORMY 12.




UPOZORNENT!

I .. I PFed pouzitim Zebfiku si srozumitelné prettéte vSeobecné zasady uvedené
—— na strané 4-10.

5) Namontujte zadni traverzu,
sméfujte kola na vngjsi stranu a
upevnéte je dodanymi maticemi.

6) Rozlozte zebfik az do momentu
opfeni podestu.

7) Namontujte botni madla.

8) Upevnéte botni vodorovné
pfitky s pouzitim nytu se
zapadkou.

9) Postavte zebfik.

Zebfik je pripraven k pouziti.

POZOR:
V pfipadé prace na nejvy$sim
podestu zebfiku, uZivatel vzdy

musi mit zapnuté bezpetnostni pasy.  fH——ik

6.5 ZEBRIK PRO SKLAD SE SVISLYM ZADNIM DILEM

bls1 [
ol i =E
{EU} i

EN 14122

Mod. SMLT DOSTUPNE MODELY

1) Postupujte stejng, jako v pfipade  Model SMLT 100/SMLT - 150/SMLT
Zebfikli pro sklad (od bodu 1 do 900/SMLT - 250/SMLT

bodu 9 na strang 12). 300/SMLT
2) Kola Zebfiku se zablokuji pod

tihou zaméstnance po vstupu na

1 schidek obr. 1.

Aby jste premistili Zebfik musite

povolit brzdu kol zmatknout

paku obr. 2.
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UPOZORNENI!
Pted pouzitim Zebfiku si srozumitelné prettéte vSeobecné zasady uvedené
na strané 4-10.

3) Zebik je pfipraven k pouzit POZOR:

V pfipadé prace na nejvy$Sim podestu
Zehfiku, uzivatel vzdy musi mit zapnuté
hezpetnostni pasy.

6.6 ZEBRIK S PODESTOU MODEL SPF

MAX 150 Kg
norma ~

D.L.81 E‘ >

1) Namontujte botni zabradli DOSTUPNE MODELY

priSroubovanim Sroubi A a B, ‘model SPF SPF200 - SPF.246

obr. . SPF270 - SPF.294
2) Namontujte dvé traverzy s SPF.343

koletky nebo bez, obr. 2 -

3) Upevnéte hotni vodorovné
pfitky s pouzitim nytu se
zapadkou, obr. 3; jsou povinng |
v pripadé zebfikli s kolecky. |

4) Postavte Zzebfik, zablokujte
brzdy Zebfiku.

5) Zebfik je pfipraven k pouZiti.
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UPOZORNENI!
I .. I Pfed pouzitim ZebFiku si srozumitelné prectéte vSeobecné zasady uvedené
— na strané 4-10.

6.7 BEZPECNE HLINIKOVE SCHODY

MAX 150 Kg
norma > *
D.L.81 f}i e
EN 14183
DOSTUPNE MODELY
Schody jsou pfipraveny Mod. SGA ‘SGAOZ - SGA03
k pouziti.

6.8 PROFESIONALNI PODESTA

KL MAX 150 Kg

* EU * b =
& >
EN 14183 (T

1) Rozlozte podestu tak, aby DOSTUPNE MODELY

rovnomérmé  k  podkladu,
davejte pozor, aby jste si
neskfipli ruce.

pitle  byly  postaveny Model SGP SGP2 - SGP3 - SGP4
SGP5

2) Oteviete zabradli 1 az do
zapadnuti zapadek 2.

3) Podesta je pfipravena k
pouziti.

4) P¥i slozeni, musite pfesunout
zapadku 2 a slozit zabradli.

5) Slozte a odlozte podestu (obr.
1).
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UPOZORNENI!

PreCtéte si pozorné tento navod k pouziti, nez budete leSeni poudiiato uzytku.
VZzdy dodrzujte instrukce inspekce prace a BOZP.

7. NAVOD K POUZITI A MONTAZI POJIZDNYCH PRACOVNICH VEZI

Piehled modelil

COMPACT

i\

\
A

1

M

LA

AT

Y
| X

-
-

= /\
(N YITTINVTTTT

;

<\

Qn

A

_—

L&
A
i )

.

N

" H2 (m) 290 370 570 7,60
H1 H1 (m) 1,80 270 470 6,60
|n H(m) 0,90 1,70 3,70 5,60
A B a+B [ ReB4C 0 AsB4+C40
Doba montaze ¥ T 15 25'
PS75180.6 Skladana zakladna 0,75 x 1,80 (m) 1 1 1 1
F75200 Ram 0,75 x 2,0 (m) ] 2 2 2 4
RB180E PloSina s poklopem 1 1 1 1 2
TS Hlavni ram 2 2 2 2
TF180 Okopova lista dlouha 2 2 2 2
TF75 Okopova lista kratka 2 2 2 2
P80 Zabradli 2 H 2 2
TR1S0 Horizontalni vzpéra 1 1 1 2 1
o180 Diagonalni vzpéra [] 3 3 2 §
STAB 1 Stabilizator 0 4 4 a
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UPOZORNENTI!

| .. | PreCtéte si pozorné tento navod k pouziti, nez budete leSeni pouzivat.
—— Vzdy dodrzujte instrukce inspekce prace a BOZP.

POJIZDNA PRACOVNI LESENI MOHOU BYT POUZITA POUZE PRO DOKONCOVACI PRACE, K
UDRZBE NEBO K PODOBNYM TINNOSTEM.

MONTAZ, DEMONTAZ A PRESTAVBU LESENI MOHOU PROVADET POUZE ZAMESTNANCI POD
DOHLEDEM VEDOUCIHO PRACE, KTERI BYLI NALEZITE VYSKOLENI V TETO OBLASTI.

Rozbaleni a montaz

Po vybaleni zkontrolujte, zda leSeni neni poSkozené. V pfipadé poSkozeni béhem prepravy
nasmeérujte svou reklamaci na dopravce. Ujistéte se, zda jste obdrzeli veSkeré volné dily, v
ptipadg, Ze bude néco chybgt, obratte se na svého dodavatele.

PouZzivejte pouze nepo$kozené a fadné funguijici dily!

Navod k montazi a pouziti

Skladané leSeni z lehkého kovu, které je predstaveno v tomto navodu, je skladané z rtiznych
jednotlivich Easti, které Ize ziskat jako viménné tasti nebo jako moduly pro rozsiteni véze.

Aby doS8lo k bezpetnému postaveni, pfestavéni a slozeni leSeni, musite petlivé dodrzovat navod.
\/ opatném pfipadé vyrobce/dodavatel neuzna zadnou zaruku ani garanci.

Pokud se objevi problém pfi instalaci, pfestavovani a nebo skladani leSeni, musite se obratit na
dodavatele tohoto leeni.

Toto leSeni je vyrobeno v souladu s EN1004 Pojizdné pracovni véZe. BEhem rozsiteni, stabilizaci
a pouzivani, musi byt dodrzovany ustanoveni tykajici se bezpetnosti.

Uzivatel je zodpovédny za dodrzovani platnych zakonl a predpisii, inspekce prace, atd. LeSeni
mize byt instalovano pouze osobami, které se obeznamili s timto navodem k obsluze.

Udrzba

Skladané leSeni z lehkého kovu nevyzaduje rozsahlou wdrzbu. Vénujte prosim pozornost
spravnému otaceni kol a funktnost brzd.

Kontrolujte, zda spravné funguji zacvakavaci uichyty a jejich jisténi na ramech a plosinach.

Akala Faraone Sp. z 0.0. nenese odpovédnost za naroky na nahradu Skody u osob, které se nefidi-
li a nedodrzovali bezpetnostni pfedpisy a pokyny tohoto navodu k pouziti.
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UPOZORNENTI!

PreCtéte si pozorné tento navod k pouziti, nez budete leSeni pouzivat.
VZdy dodrzuijte instrukce inspekce prace a BOZP.

Bezpetnostni predpisy — vytah z normy EN1004

OBR. A: Montaz nebo demontdaZz pojizdnych | rYs. B
pracovnich véZi mohou provadét pouze osoby, které
jsou obeznameni s timto navodem pro montaz a
pouZziti.

OBR. B: Nesmi se pouZzivat poskozené dily.

OBR. C: Smi se pouZzivat pouze nepoSkozeng original-
ni dily, shodné s pokyny vyrobce.

OBR. D: Podlozi, po kterem se presouva pojizdna
pracovni vz, musi byt vhodné pro dané zatiZzeni.
Podlozi musi byt vyrovnané, bez dér a vypouklin. V| 45
pripadé prace na nerovném terénu, musite odstranit
eventualni mezery tak, e podloZite pod kola podkladni
desky nebo jiné podobné podklady.

OBR. E: Behem pfesouvani pojizdné pracovni vézi, se
na ni nesmi nachazet zadné predméty a ani osoby.

VZdy by jste si méli ovéfit, zda se v blizkosti nenachazi

Zadné prekazky nebo elektrické kabely. LeSeni nejsou
el. izolovana; nesmite se pfiblizovat k elektrickemu
vedeni na mensi vzdalenost nez je 5 m.

OBR. F: Pojizdné pracovni véze se musi presouvat
pouze rucng, je-li povrch pevny, hladky a nenachézeji
se na nem prekazky. Béhem presouvani nesmi byt
prekrotena normalni rychlost chiize. Pred pfemisto-
vanim snizte viSku leSeni dle stavu povrchu a sile

Vetru.

ij7| OBR. G: Pred pouzitim zkontrolujte, zda pojizdna

pracovni véZ byla slozena shodné s pokyny vyrobce,
€0z zarucuje spravnost provedeni a zda se nachazi ve
vertikalni pozici.

OBR. H: Nesmite umistovat a pouZivat zdvihaci
zafizeni, pokud to nebylo navrzeno ve fazi viroby.

NAVOD K POUZITI A BEZPECNOSTNI NORMY 18. T=raomne.



UPOZORNENT!

I!!l PreCtéte si pozorné tento navod k pouziti, nez budete leSeni pouZzivat.
Vzdy dodrzujte instrukce inspekce prace a BOZP.

OBR. I: Je zakazano premostovani pojizdnych
pracovnich vézi mezi sebou nebo budovou a jinou
konstrukci, ktera neni soutasti  pojizdného

pracovniho leSeni. ﬁ

RYS. L

OBR. L: Nez zatnete leSeni pouzivat, ujistéte se, zda
vSechny pouzité bezpetnostni prostredky, které
chrani pred pripadnym presunutim leSeni, specialni
brzdy a eventualné regulovatelne svorky jsou
zajistény.

RYS. N

0BR. M: Nesmite lézt nebo sestupovat z pracovniho
premosténi mimo mista, které jsou k tomu urcena.

OBR. N: Na leSeni neni povoleno skakat a ani vnaset
naklad a osoby s vahou prekratujici nosnost urcenou
vyrobcem. V zadném pripadé se neopirejte na plosiné
nebo pritlich a dodatetnych konstrukei, s cilem
zvétSeni pracovni viSky.

OBR. 0: Pracovni véze, které jsou pouzivané venku,
musi byt, tam kde je to mozné, pevné uchyceny k
budové nebo k jiné konstrukci. VEze s vySkou
prekratuijici 6 m, musi byt ukotveny.

POZOR!

Pro bezpecny montaz, pouzivani a demontaz leSeni pouZivejte bezpecnostni pasy vybavené bezpecnost-
nim zarizenim.

Uzivatel by mél libovolné doplnit leSeni pracovnimi ploSinami s uzaviratelnym poklopem a okopovymi
listami. V jakémkoliv pfipadé vstup a sestup zaméstnance, musi byt provadén pouze po vnitini strané
leSeni.
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UPOZORNENT!

I .. | PreCtéte si pozorné tento navod k pouziti, nez budete leSeni pouZzivat.
— Vzdy dodrzujte instrukce inspekce prace a BOZP.

Montaz

Modul A

a. Upevnéte kola (detail X)

b. Ujistéte se, zda je spravné uzaviena zapadka zamku na kole

c. Skladané ramy se rozestavéji vertikalng, nasledovné se vytahuiji na strany
az do chuvile, kdy se uzamknou centralni panty (2)

d. Nainstalujte pracovni ploSinu RB (3) na 3 pficli botni ram, pak zajistéte
zapadkou, aby se zabranilo pfipadnému zvednuti

e. Nainstalujte vertikalni pfitku (4) na nejnizsi pficli botniho ramu, co nejblize
k bo€nimu okraji, sméfujte smérem dolti oteviené konce haki.

Zajistéte pred nahodnym odpojenim.

Modul A+B

a. RozSiteni véze na Modul A+B, preloZte pracovni ploSinu na nejvysSi pficle
botnich rami.

b. Nainstalujte dva botni ramy T (5) na obou stranach leSeni a zajistéte je
pruznymi koliky.

c. Nasadte bezpetnostni zabradli P (6) na obou podélnych stranach leeni,
oteviené konce hakli nasméfujte ven, ujistéte se zda jsou zajistény proti
nahodnému uvolnéni.

d. Umistéte nejdfiv dvé okopové bezpetnostni listy TF (7) a pak dvé kratké
listy (8), vsunte je do specialnich zarezli, které se nachazeji dlouhych
okopovych listach.

Modul A+B+C

a. Pfipojte horni objimku stabilizatoru (9) na sloup botnich ramu, v ramci
moznosti pod horizontalni pfitku. Nainstalujte prostfedni objimku
stabilizatoru do stejného sloupu botniho ramu. Nastavte dlouhou tyc
stabilizatoru tak, aby vytvorila ihel 30° s kratSi stranou leSeni; nastavte
kratkou ty€ stabilizatoru co nejvice rovnobézné s zemi. Opakujte postup se
v&emi Ctyfmi stabilizatory.
Zatlatte do zemé gumovou podlozku, ktera je umisténa na patce
stabilizaéni podpeéry a diirazné zmacknéte oba spoje.

b. Nize u Modulu B nasadte dva botni ramy F.

¢. Upevnéte do botniho ramu dvé diagonalni vzpéry D; sméfujte doll
oteviené konce hakii a ujistéte se zda jsou zajisteny proti nahodnému
uvolnéni.

Modul A+B+C+D

a. Nize u Modulu B nasadte dalSi dva bocni ramy F.

b. Upevnéte do botniho ramu dvé diagonalni vzpéry D

c. Upevnéte dvé horizontalni vzpéry TR na nejvyssich piclich botniho ramu
Modulu C, co nejblize bocnimu okraji, sméfuijte dolii oteviené konce hak. 0
Zajistéte proti nahodnému uvolnéni.

Demontaz

Demontaz leSeni provedte v opacném poradi pro rozlozeni.
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8. PRILOHA

(SKOLENI A INFORMACE PRO UZIVATELE)

PROVEDENE SKOLENI A INFORMACE PRO UZIVATELE ZEBRIKU

V souladu s €l. 36, 37 a 73 zakona €. 81 ze dne 9.dubna 2008 prohlasuji, ze jsem si pfecetl tento
navod obsahujici navod k pouziti a navod k idrzbé Zebfiku nebo leSeni a byl jsem informovan a

proSkolen v oblasti bezpetnostnich a zdravotnich rizik, prostfedkii prevence a informovan o
nebezpeti béhem pouzivani zebiiki.

datum jméno a pFijmeni podpis razitko
uzivatele uzivatele a podpis
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9. PRILOHA

(SERVISNI KNIZKA)

datum popis podpis servisniho
zasahu technika
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10. ZARUKA

Zarueni list (k uschovani)

DPUR ZEDFKU .o

DAtUM ZAKOUDPENT ...eve e

TERMIN: 5 let od data prodeje na zakladé predlozeni pfijmového dokladu nebo faktury.

Veskeré opravy s pouzitim jinych nez originalnich nahradnich dili nebo provedené nekvalifikovanym
personalem, jakoz i iipravy, které jsou provedeny bez pisemného souhlasu virobce muze vést ke
ztrateé zaruky.

DULEZITE PODMINKY:

- Odeslani zarutniho listu;

- Uplné dodrzovani béhem pouzivani zebfiku veobecnych a podrobnch zasad;

- Naklady za transport hradi v pIné vysi kupujici;

- Vyrobce udgluje zaruku na eventuaini virobni vady, uznané technickym oddélenim v sidle producenta;

- Zebtik musite dorutit do sidla firmy, kde bude prozkoumana. V pfipadé uznani virobni vady, Zebfik bude
bezplatné opraven nebo vyménén. V opacném pfipadé producent zasle predpokladany odhad nakladi za
opravu. Pokud Zebfik neni mozno opravit, bude vracen nebo urten k likvidaci shodné s instrukcemi
zakaznika.

Zarugni list (k uschovani)
TYP ZEDFIKU .ot
DALUM ZAKOUDPENT ...ttt e e e e e ettt

NAZEV ZAKAZNIKA ...

Razitko prodejce

Odeslat v uzavené obalce na adresu:
ul. Prosta 32, 72-100 Goleniow, tozienica, tel. +48 91 579 03 90, fax +48 91 579 03 94
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GRATULUJEME VAM KE KOUPI!

Den po dni budete objevovat uZitetnost a univerzalnost zeb¥ikii FARAONE.

Sestrojili jsme je specialné pro Vas, s maximalnim diirazem na bezpetnost.

Budeme Vam velice vdécni, za jakékoliv pfipominky a sugesce, tykajici se vylepSeni naSich vyrobku.
Pokud nas budete chtit kontaktovat, prosim obrafte se na na$e zastoupent,

prodejni mista, servisni mista nebo pfimo na nas. NaSe adresa:

FARAONE, ul. Prosta 32, 72-100 Goleniow, t.ozienica,
tel. +48 91 579 03 90, fax +48 91 579 03 94
info@faraone.pl - www.faraone.pl

Obrazky a veSkere jiné dokumenty dodané soutasné s zebfikem, jsou majetkem IMA spa, ktera si vyhrazuje
na né veSkera prava a nemohou byt poskytovana tretim osobam.
V souvislosti s tim je zakazano jakékoliv kopirovani (i tastetné) textu a ilustraci.
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1. URCENIE A ROZSAH POUZITIA

Tento navod na pouzitie a bezpetnostné normy sa tykaji rebrikov vymenovanych v ¢l. 113 legislativ-
neho nariadenia 81/08, ktoré splhaji poziadavky normy EN131-1, EN131-2 a EN 131-4 v rozsahu
teleskopickych, viacttelovych rebrikov, spajanych pantmi, pouzivanych ako sklapacie alebo oporné,
a normy EN14183 v rozsahu stolikov.

2. PRICINY URAZQV

NiZSie je uvedeny zoznam (nevyCerpavajiici problémy) ohrozeni a okolnosti, ktoré st najcastejSou
pricinou Grazov potas pouzivania rebrikov, podla ktorého boli vypracované informacie uvedené v
tomto navode.

a) Strata stability:

1) nespravna poloha rebrika (napr. nespravny uhol oporného rebrika alebo neiipIné rozlozenie
sklapacieho rebrika);

2) vonkajSie poSmyknutie podstavy (podstava rebrika sa oddaluje od steny);

3) botné poSmyknutie, pad na bok a prevratenie rebrika (z dovodu vychylenia alebo krehkosti
horného kontaktného povrchu)

4) stav rebrika (napr. chybajuce protiSmykové patky);

5) schadzanie z vySky po nezabezpetenom rebriku;

6) stav podlozia (napr. makky a nestabilny terén, terénne nerovnosti, kizké alebo zaSpinené
povrchy);

7) klimatické podmienky (napr. vietor);

8) kolizia s rebrikom (napr. vozidla alebo dveri);

9) nespravny vyber rebrika (napr. prili$ kratky, alebo nevhodny na dané pouZzitie).

b) Prenasanie:
1) prenaSanie rebrika na miesto prace;
2) montaz a demontaz rebrika;
3) prenaSanie predmetov na rebriku.

¢) PoSmyknutie, potknutie a pad uzivatela:
1) nevhodna obuv;
2) zaSpinené stupne alebo schody;
3) nebezpetné spravanie uzivatela (napr. chodenie po kazdom druhom stupni, schadzanie
Smykanim sa po bocniciach).

d) Znitenie Struktirry rebrika:
1) stav rebrika (napr. poSkodené bocnice, opotrebovanie);
2) prefazenie rebrika.

e) Nebezpetenstvo zasiahnutia elektrickym priadom:
1) nevyhnutné prace pri prvkoch, ktoré st pod napatim (napr. hladanie pritin poruchy);
2) nastavenie rebrika v blizkosti elektrickych zariadeni, ktoré st pod napatim (napr. nadzemné
elektrické vedenie);
3) poskodenia elektrickych zariadeni (napr. krytov alebo izolacie) sposobenych rebrikom;
4) nespravny vyber druhu rebrika na elektroinStalatné prace.
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3. ZNACENIE

3.1. IDENTIFIKACIA VYROBKU

POZOR: Dokladne si pretitajte vSetky informacie nachadzajiice sa na nalepkach umiestnenych na
rebriku, doleziti pozornost venujte na povolenii nosnost a maximalnu pracovnii visku. Pretitajte
si navod k zakiipenému vyrobku.

Viyrobca vyraba svoje vyrobky a vyhotovuje dokumentaciu a navod na pouzitie a iidrzbu v siilade s
nasledujiicimi normami a predpismi: Legislativne nariadenie 81 —EN131-3.

3.2 IDENTIFIKACNA ETIKETA VYROBKU
VYSKA NOSNOST

made in italy \ H min 5555 )
H max 4680
n°of elements 4 § 100

- il
QUATTRO.T14 I sz ey 131 "2 L) [ ]

20
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3.3. IDENTIFIKACIA TYPU REBRIKA

Pri kontakte s virobcom alebo servisom si pripravte ¢islo série a kod vyrobku, ktory sa nachadza
na nalepke rebrika.

3.4. VSEOBECNE DODACIE PRAVIDLA

Pri dodavke vzdy skontroluijte, €i rebrik nie je poskodeny a ti ma vsetky suitasti.
Ak ano, okamzite kontaktujte Spedicnil firmu a Faraone.

1) Rebrik

2) Stabilizatna podstava alebo iné prisluSenstvo

3) Vrecko s prisluSenstvom (v zavislosti od zakiipeného modelu)

4) Navod na pouzitie

POZOR: REBRIKY KONTROLUJTE KAZDYCH 100 HODIN A PRED KAZDYM POUZITIM

Po oboznameni sa so véeobecnymi pravidlami, uZivatel pred pouzitim rebrika musi zidentifikovat
zakiipeny model a postupovat v siilade s navodom.

Technicka kancelaria Faraone je Vam k dispozicii, odpovie Vam na vSetky otazky a poskytne
poradenstvo: +48 91 579 03 90
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3.5. Oporné rebriky
Piktogramy
Zakladné informacie sii uvedené v podobe dobre viditelnych piktogramov na vSetkych
rebrikoch navrhnutych ako oporné rebriky.
a) precitajte si navod (priklad: obrazok A.1);
b) maximalna nosnost (priklad: obrazok A.2);
c) spravny uhol opretia (priklad: obrazok A.3);
d) oprite na rovné podloZie (priklad: obrazok A.4);
e) nenaklanhajte sa (priklad: obrazok A.5);
f) presvedtte sa, i podloZie nie je zaSpinené (priklad: obrazok A.6);
g) oprite na stabilné podloZie (priklad: obrazok A.7);
h) vysunutie rebrika nad podperné miesto (priklad: obrazok A.8);
i) neschadzajte po tejto strane rebrika (priklad: obrazok A.9);
j) rebrik pouzivajte pri nastaveni v spravnom smere (iba v pripade ak je to nevyhnutné
vzhladom na Struktiru rebrika) (priklad: obrazok A.22).

A.1. Pretitajte si navod A.2. Maximalna nosnost A.3. Spravny uhol opretia
MAX 150 Kg .
IX <~
A.4. Postavte na rovnom podlozi A5. . Nenaklanajte sa
A.6. Presvedtte sa, i podloZie nie je zaSpinené A.8. Vysunutie rebrika nad podperné miesto
[ 4
_I|VIIN

m 1m
IIH
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A.7. Postavte na stabilné  A.9. Neschadzajte z boku rebrika na inii iroven A.22. Rebrik pouZivajte pri

podlozie nastaveni v spravnom smere

3.6. Sklapacie rebriky

Zakladné informacie sii uvedené v podobe dobre viditelnych piktogramov

a) pretitajte si navod (priklad: obrazok A.1);

b) maximalna nosnost (priklad: obrazok A.2);

c) oprite o rovné podlozie (priklad A.4);

d) nenaklahajte sa (priklad: obrazok A.5);

e) oprite na stabilné podloZie (priklad: obrazok A.7);

f) neschadzajte po tejto strane rebrika (priklad: obrazok A.9);

g) pred pouzitim sa presvedtte, Ci je sklapaci rebrik celkom otvoreny (priklad: obrazok A.17);
h) presvedtte sa, Ci sii bezpetnostné zariadenia [ak sa vyskytuju] zablokované (priklad:

S

obrazok A.21).
A.1. Pretitajte si navod A.2. Maximalna nosnost A.4. Postavit na rovnom
podlozi
MAX 150 Kg i @
A.5. Nenaklahajte sa A.7. Opriet na stabilnom  A.9. Neschadzajte z boku A.17. Pred pouzitim sa presvedcte,
podlozi rebrika na in {iroven i je sklapaci rebrik celkom otvoreny
@ TR
A.21. Presvedtte sa, Ci sl bezpecnostné A.23 Nepouzivajte 2 prvkovy
zariadenia zablokované rebrik ako oporny

AD®D
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3.7. Ostatné informacie tykajiice sa znacenia vSetkych rebrikov
Ostatné informacie st uvedené v podobe textu:
a) identifikacia a adresa vyrobcu a/alebo dodavatela;
b) typ rebrika (popis typu, potet a dlzka siitasti, maximalna lztkova dizka rebrika);

4. NAVOD PRE UZIVATELA

4.1. Vseobecné pravidla
Ku kazdému rebriku je prilozeny navod na pouzitie v jazyku Statu, v ktorom sa rebrik predava.
Navod obsahuje schémy a obrazky.
Navod je taktiez umiestneny na internetovej stranke vyrobcu: www.faraone.com

4.2. Pred prvym pouzitim
a) Presvedtte sa, Ci uzivatelovi zdravotny stav umoziuje pouzivat rebrik. V niektorych pripadoch

zdravotnej povahy, ako je napriklad uzivanie liekov, nadmerna spotreba alkoholu alebo narkotik,
moze byt pouzivanie rebrika nebezpetné;

b) v pripade prepravy rebrika vozikom alebo Zeriavom sa presvedtte, i je riadne umiestneny, aby

ste predisli jeho poSkodeniu;

c¢) hned po dodani rebrika a pred prvym pouzitim skontrolujte stav rebrika a fungovanie kazdého

jedného prvku;

d) na zaCiatku kazdého pracovného dna vizualne skontrolujte, ¢i rebrik nie je poSkodeny a Ci je

mozné bezpetne ho pouzivat;

e) profesionalni uzivatelia sti povinni vykonavat riadne pravidelné prehliadky;

f) presvedCte sa, Ze rebrik je vhodny na urtené pouzitie;

g) nepouzivajte poSkodené rebriky;

h) z rebrika odstranujte akékolvek netistoty, ako napriklad Cerstva farba, blato, olej alebo sneh;

i) pred pouzitim rebrika na mieste prace posudte riziko v stilade s platnymi predpismi v State

uzivatela.

4.3. Umiestnenie a montaz rebrika
a) Rebrik montujte v spravnej polohe, tize pri spravnom uhle sklonu v pripade opornjch rebrikov

~

)
~

—

(uhol sklonu priblizne 1:4), so schodmi v horizontalnej polohe a pri celkovom otvoreni rebrika
v pripade sklapacich rebrikov;

pred pouzitim rebrika Gplne zablokujte zatvaracie zariadenia, ak sii naplanovang;

rebrik musi byt umiestneny na rovnom, horizontalnom a stalom podlozi;

oporny rebrik sa musi opierat o tvrdy a rovny povrch; pred pouzitim rebrik zabezpette, napr.
priviazte ho alebo pouzite vhodné stabilizatné zariadenie;

v ziadnom pripade nemefte polohu rebrika z hora;

pri nastavovani rebrika zohladnite riziko kolizie, napr. zo strany okoloidiicich, vozidiel alebo
dveri. Ak je to mozné, zabezpette dvere (okrem protipoZiarnych dveri) a okna v pracovnom
priestore;

posidte vSetky mozné zasiahnutia elektrickym pridom v pracovnom priestore, ako napr.
nadzemnym vedenim, alebo elektrickymi zariadeniami;

rebrik musi stat na vSetkych nohéch, a nie na schodoch alebo stupfioch;

nestavajte rebrik na kizky povrch (ako napr. lad, vyleSteny povrch alebo tvrdé a velmi
znecistené podlozie), ak nepouzijete vhodné preventivne opatrenia proti poSmyknutiu rebrika,
alebo ktoré zabezpetia dostatotné otistenie zaSpinenych povrchov.
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4.4. Pouzivanie rebrika

a) neprekratujte maximalnu povolenii nosnost pre dany typ rebrika;

b) nenaklahajte sa: potas celej doby vykonavania prace sa spona na pase uzivatela (vo vySke
pupka) musi nachadzat medzi botnicami, a obidve chodidla sa musia nachadzat na tom
istom stupni/schodiku;

c) je zakazané vystupovat z rebrika na iné vySSie umiestnené miesto, bez dodatotného
zabezpetenia, ako je napriklad systém lan alebo Specialne stabilizatné zariadenie;

d) nepouzivajte dvojité rebriky za iCelom dosiahnutia vacsej visky;

) nestojte na troch najvyssich stuphoch/schodoch oporného rebrika;

f) nestojte na dvoch najvysSich stuphoch/schodoch sklapacieho rebrika bez ploSiny a bez
dohliadajuicej osoby;

g) nestojte na Styroch najvySSich stupnhoch/schodoch sklapacieho rebrika s vysunutym
Stitovym prvkom, a ani mimo $tit noznic;

Pouzivajte vysunuty prvok ako drzadlo.

h) rebriky sliZia vylutne na prevadzanie lahkych a kratkodobych prac;

i) potas prace pri elektrickych zariadeniach pod napatim pouzivajte iba nevodivé rebriky;

j) nepouZzivajte rebriky na vonku v nepriaznivich poveternostnych podmienkach, ako napr.
vietor;

k) prijmite vhodné opatrenia znemozihujice defom hrat sa na rebriku;

[) ak jeto mozné, zabezpette dvere (okrem protipoziarnych) a okna v pracovnom priestore;

m) treba vystupovat a zostupovat vzdy ¢elom k rebriku;

n) potas vystupovania a zostupovania z rebrika sa pevne drzte;

0) nepouzivajte rebrik ako ploSinu;

p) pouzivajte vhodni obuy;

q) vyhybajte sa nadmernej botnej zatazi, napr. pri vitani otvorov do tehal alebo betonu;

r) nezdrzujte sa prilis diho na rebriku; pravidelne si robte prestavky v praci (inava je nebez-
petenstvo);

s) oporny rebrik umozhujici pristup do vy$8ej vyky musi vyenievat minimalne meter nad
cielovy bod;

t) naradia pouzivané pri praci na rebriku musia byt lahké a pohoding;

u) vyhybajte sa pracam, ktoré si vyzadujii botni zataz na sklapacich rebrikoch, napr.
vykonavanie jednostrannych otvorov do tehal alebo betonu;

v) pocas prace na rebriku sa drzte, alebo ak to nie je mozné, pouzivajte iné bezpetnostné
opatrenia;

w) nepredlzujte rebrik spajanim s inymi rebrikmi alebo inymi nadstavbami;

X) sklapaci rebrik (noznicovy) nemoze sluzit ako podpora pre iny rebrik.

4.5. Oprava, adrzba a skladovanie
Opravy a idrzbu moze vykonavat iba kvalifikovany personal, v pripade potreby sa obratte na
naSe servisné centrum FARAONE +48 91 579-03-90 — info@faraone.pl
Na Cistenie rebrikov pouzivajte makké handricky nasiaknuté vodou alebo alkoholom.
Rebriky skladujte na suchom mieste, ktoré bude chranené pred poveternostnymi podmienka-
mi.

4.6. Likvidacia rebrikov
Rebriky je zakazané vyhadzovat, odovzdaijte ich do autorizovanej zberne odpadov.
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5. PRILOHA A. PRIKLADY PIKTOGRAMOV

Tato priloha obsahuje priklady piktogramov, ktoré predtym neboli opisané.
Stvorcové piktogramy poukazujil na pozitivne situécie, ktoré je potrebné uskutotnit, a okriihle piktogramy
v tervenenom oramovani predstavuji zakazané tinnosti.

A.10. Na stuphoch/schodoch A.11. Vizualna kontrola A12. Rebrik nepouzivajte ako plosinu
sa ntl)bie nachadzat iba jedna pred pouzitim
0sobaa

/

- &

>

A.13. Nestojte na najvyssom A.14. Skontrolujte nohy A.15. Pozor na nebezpetenstvo zasiahnutia elektrickym

stupni rebrika pridom pri prenaSani rebrika

A.16. Vystupujte a zostupuite Eelom k rebriku A.18. Maximalny potet A19. Zabezpette Stit a podstavu
uzivatefov rebrika rebrika

SAE

>

A.20. Presvedctte sa, i je Stit
rebrika spravne zabezpeteny

)
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6. PRAVIDLA NA POUZITIE CHARAKTERISTICKE PRE JEDNOTLIVE
MODELY REBRIKOV

6.1 SKLAPACI REBRIK NA POUZITIE Z DVOCH STRAN SO SIROKYMI STUPNAMI

e MAX 150 Kg
Falhett
* EU -~
& 5
EN 131 \
I

vty DOSTUPNE MODELY
EN 14183 Model ND STOLIK |S2050ND - S2070ND
1) Rebrik rozostavte tak, aby S2095ND
bezpeCnostna  paska  bola pogel NDL STOLIK  [S2050NDL - S2070NDL
napnuta S2095NDL

2) Rebrik je pripraveny na pouzitie.

6.2 BEZPECNA TELESKOPICKA PLOSINA

Iy
EN 131 ’E‘ El/v ﬂ "
norma 1X =—
D.L.81 DOSTUPNE MODELY

Model PLS PLS3 - PLS5
1) RozloZte rebrik tak, aby pracovna ‘

plodina bola vo vodorovnej
polohe.

2) Umiestnite zapadky péantov do
pozicie [~ ,kobylky“.

Rozlozte drzadlo do blokovacej

zapadky (obr. A) a nasledne opustite k

doln{i bariéru v siilade s obr. B

3) Teraz je rebrik pripraveny na
pouZitie.

Ak chceme dodatotne predlzit pd®

rebrik:

4) Potiahnite tervené botné koliky
(obr. C). Ked sa vysuni zo
stupha, obratte ich o polovicu,
tak aby ostali vonku, €o Vam
umozni vysunit rebrik;

5) Predlzte prvky rebrika do
pozadovanej  vySky  takim
spdsobom, aby sa na seba
nakladali minimalne dva stupne;

6) Opétovne zasufte oba koliky do
stupha v zodpovedajiicej viske.
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POZOR!

LD

Pred prvym pouzitim rebrika si ddkladne pretitajte a oboznamte sa
S0 vSeobecnymi pravidlami, ktoré sii uvedené na stranach 4-10.

6. 3 PROFESIONALNY SKLAPACI REBRIK

* *, MAX 150 Kg
*EU*
**t

EN 131

1) Rozostavte rebrik az do

momentu opretia rebrika tak,
aby bola bezpetnostna paska
napnuta.

DOSTUPNE MODELY

Model DOMUS SDOMUS04 - SDOMUS05
SDOMUS06 - SDOMUS07
SDOMUS08 - SDOMUS09

/ = )
— \y\ﬁ 2) Nastavte rebrik. SDOMUS10 - SDOMUS12
\,, 3) Rebrik je pripraveny na
pouZzitie.

POZOR: PRED POUZITIM SKONTROLUJTE,
Cl BEZPECNOSTNA PASKA NIE JE POSKODENA

6.4 REBRIK DO SKLADOV

*x MAX 150 Kg /
EN 131 z &
LTI

MONTAZ STABILIZACNEJ LISTY

1) Odstrante jednu z dvoch
patiek nachadzajiicich sa na
stabilizatnej liste, odskrutko-
vanim skrutiek (1).

2) Zasuhte stabilizatnd listu do
vyrezov podla navftanych
otvorov (2).

3) Priskrutkujte patku pomocou
vopred odskrutkovanej
skrutky (3).

4) Namontujte dve hlinikove listy
do podstavy takym
spbsobom, aby ste zablokova-
i aj stabilizatn{ li8tu (4).

DOSTUPNE MODELY

Model SMT  |70/SMT - 100/SMT - 150/SMT
200/SMT - 250/SMT - 300/SMT
350/SMT - 400/SMT - 450/SMT
500/SMT

st
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POZOR!
I .. I Pred prvym pouzitim rebrika si ddkladne pretitajte a oboznamte
—— sa so vseobecnymi pravidlami, ktoré sii uvedené na stranach 4-10.

5) Namontujte zadnii stabilizacni
litu otoCenim kolies smerom
von a pngevmtel ich pomocou
priloZenych skrutiek.

6) Rozostavte rebrik az do momen-
tu opretia podesty.

7) Namontujte botné drzadlo.

8) Namontujte botné vodorovné
priecky ~pomocou nitu S0
zapadkou.

9) Nastavte rebrik.

Rebrik je pripraveny na pouzitie.

POZOR:

V pripade prace na najvysSej podest
rebrika, musi maf uzivatel vidy zapnuté
bezpetnostné pasy.

6.5 REBRIK DO SKLADOV S VERTIKALNYM ZADNYM PRVKOM

bisr | [
—l =
i

EN 14122

Mod. SMLT DOSTUPNE MODELY

1) Postupuijte ako v pripade rebrika  Model SMLT 100/SMLT - 150/SMLT
do skladu (od bodu 1 do 4 na 900/SMLT - 250/SMLT
stane 29) 300/SMLT

2) Kolieska rebrika sa blokuji pod
vahou pracovnika po vstupe na 1
stupeh obr. 1.

Aby ste mohli premiestnit rebrik,
uvolnite blokaciu kolies
stlatanim paky obr. 2.
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POZOR!
Pred prvym pouzitim rebrika si dd

sa so0 vSeobecnymi pravidlami, ktoré sl uvedené na stranach 4-10.

kladne pretitajte a oboznamte

3) Rebrik je pripraveny na poutzitie.

POZOR:

V pripade prace na najvyssej
podeste rebrika, musi mat uZivatel
vzdy zapnuté bezpetnostné pasy.

6.6 PLOSINOVY REBRIK MODEL SPF

MAX 150 Kg
norma

D.L.81

1) Namontujte botné drzadlo

>

priskrutkovanim skrutiek A a
B, obr. 1

2) Namontujte dve stabilizatné
listy s kolieskami alebo bez,
obr. 2

3) Namontujte botné vertikalne

prietky pomocou nitu so |
zapadkou, obr. 3; sl povinné v

pripade rebrikov s kolieskami.

4) Nastavte rebrik, zablokujte
brzdy rebrika.

5) Rebrik je pripraveny na
pouZzitie

DOSTUPNE MODELY

Model SPF SPF.200 - SPF.246
SPF.270 - SPF.294
SPF.343
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LLY

POZOR!
Pred prvym pouzitim rebrika si ddkladne pretitajte a oboznamte
sa so0 vSeobecnymi pravidlami, ktoré sl uvedené na stranach 4-10.

6.7 BEZPECNE HLINIKOVE SCHODY

MAX 150 Kg
norma
D.L.81 *f}i* e
EN 14183
DOSTUPNE MODELY
Schody st pripraven Mod. SGA [SGA2 - SGA03

na pouzitie

6.8 PROFESIONALNY STOLIK

* * MAX 150 Kg
* EU * b =
& >
EN 14183 (T

1) Namontujte stolik tak, aby boli DOSTUPNE MODELY

s podlahou, davajte pozor, aby
ste si neprivreli ruky.

stupne nastavené rovnobezne  Model SGP SGP?2 - SGP3 - SGP4
SGP5

2) Otvorte  drzadlo 1 do
zacvaknutia pantov 2.

3) Stolik je pripraveny na
pouzitie.

4) Pri skladani presufite panty 2 a
Zlozte drzadlo.

5) Zlozte a stolik odlozte (obr. 1).
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POZOR!

Pred uvedenim leSenia do prevadzky si precitajte tento navod na obsluhu.
Vzdy dodrZziavajte pokyny InSpektoratu prace a BOZP.

7. NAVOD NA MONTAZ A POUZITIE MOBILNYCH PRACOVNYCH VEZI

Zostavenie modelov

COMPACT

i\

\
A

1

M

LA

AT

Y
| X

-
-

= /\
(N YITTINVTTTT

;

<\

Qn

A

_—

L&
A
i )

.

N

+24+C+D (25

" H2 (m) 290 370 570 7,60

H1 H1 (m) 1,80 270 470 6,60

|n H(m) 0,90 1,70 3,70 5,60

A B a+B [ ReB4C 0 AsB4+C40
Cas montaze ¥ T 15 25'

PS75180.6 Skladana podstava 0,75x1,80(m) 1 1 1 1
F75200 Ram 0,75 x 2,0 (m) ] 2 2 2 4
RB180E PloSina s poklopom 1 1 1 1 2
TS Stitovy ram 2 2 2 2
TFi80 Bognica dlha 2 2 2 2
TF75 Botnica kratka 2 2 z 2
P180 Drzadlo 2 2 2 2
TR1S0 Vodorovna hustota 1 1 1 2 1
o180 Sikma hustota [] 3 3 2 §
STAB 1 Stabilizator 0 4 4 a
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POZOR!

| .. | Pred uvedenim leSenia do prevadzky si precitajte tento navod na obsluhu.
—— Vzdy dodrziavajte pokyny InSpektoratu prace a BOZP.

MOBILNE LESENIA JE MOZNE POUZIVAT IBA NA DOKONTOVACIE, UDRZBARSKE ALEBO
PODOBNE PRACE. MONTAZ, DEMONTAZ A PRESTAVBU LESENIA MOzZU POD DOZOROM
VEDUCEHO PRAC ZAMESTNANCI, KTORI BOLI RIADNE PRESKOLENIV TOMTO ROZSAHU.

Rozhalenie a rozostavenie

Po rozbaleni skontrolujte, Ci leSenie nie je poSkodené. V pripade poSkodeni pri preprave zaslite
reklamaciu prepravcovi. Skontrolujte, €i ste prevzali vSetky volno sa nachadzajuce prvky, v
pripade nedostatkov sa obratte na dodavatela.

Pouzivajte vylutne nepoSkodené a riadne fungujice casti!

Navod na rozostavenie a obsluhu

LeSenia zloZené z lahkého kovu uvedené v tomto navode sa skladaji z rdoznych samostatnych
Casti, ktoré je mozné zakipif ako nahradné diely alebo moduly na postavenie veze.

Aby ste mohli bezpetne postavit, prestavit a zloZit leSenie, dodrziavajte tento navod. V opatnom
pripade vyrobca/dodavatel neposkytne akikolvek zaruku a ani rucenie.

Ak sa vyskytnii problemy potas stavania, prestavovania alebo skladania leSenia, obrafte sa na
dodavatela tohto leSenia.

Toto leSenie je vyrobené v siilade s EN1004 Mobilné pracovné veze. Pri rozostavovani, stabilizacii
a pouzivani, dodrziavajte ustanovenia tykajiice sa bezpetnosti. Uzivatel je zodpovedny za dodrzia-
vanie predpisov a ustanoveni obeznikov, In$pektoratu prace, atd. LeSenie mdze byt postavené
vyluéne osobami, ktoré boli oboznamené s tymto navodom na obsluhu.

Udrzba

LeSenia zloZené z lahkeho kovu si nevyzaduji dalekosiahlu iidrzbu. Venujte pozornost na spravne
otatanie kolies a spravnu cinnost bizd.

Kontrolujte spravnu ¢innost bezpetnostnych karabin a ich spravneho zabezpetenia na ramoch a
ploSinach.

Akala Faraone Sp. z 0.0. nenesie zodpovednost za naroky na nahradu $kody poskodenych osob,
ktoré imyselne nedodrziavali ustanovenia tykajiice sa bezpetnosti a pokyny tohto navodu.
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POZOR!

Pred uvedenim leSenia do prevadzky si precitajte tento navod na obsluhu.
VZdy dodrziavajte pokyny InSpektoratu prace a BOZP.

0BR. A: Pracovné mobilné veze mdzu byt montované
a demontované vyluéne osobami, ktoré sa oboznamili
s navodom a majl praktické skiisenosti s montazou a

-.= 4 pouzitim.

OBR. B: NepouZivajte poskodené prvky.

0BR. C: Pouzivajte vylucne originalne prvky, v siilade
s pokynmi vyrobcu.

0BR. D: PodloZie, po ktorom sa presiiva mobilné
leSenie musi byt primerane odolné. Toto podloZie

musi byt zarovnang, bez dier a vjraznjch vypuklin. V | .

pripade prace na nerovnom teréne, zakryte pripadné
prazdne miesta, tym, Ze podloZite pod kolesa dosky
alebo iné podobné zabezpetenia.

OBR. E: Potas premiesthovania sa na mobilnej
pracovnej veZi nesmi nachadzaf materialy alebo
osoby. Zakazdym skontrolujte, i sa v priestore
premiesthovania nenachadzaji prekazky a elektricke
kable. LeSenia nemajii izolaciu, nepriblizujte sa k
elektrickym prevodom na vzdialenost kratSiu ako 5 m.

OBR. F: Mobiln& leSenia presiivajte iba rucne, vylutne
po pevnych, hladkych povrchoch zbavenych netistot.
Potas presiivania neprekratujte normalnu rychlost
chddze. Pred premiestnenim znizte vySku leSenia
primerane k stavu povrchu a sile vetra.

O0BR. G: Pred zatatim pouzivania skontrolujte, Gi

i | pracovna mobilna veza bola zmontovana pri dodrzani

véetkych pokynov dodavatela, to zaruci prevedenie v
stlade s odbornymi zasadami, a skontrolujte Gi sa
nachadza vo vodorovnej polohe.

0BR. H: Je zakazané upeviovat a pouzivat vytahové
zariadenia, iba ak by to bolo naplanované vo faze
projektovania.
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RYS. B




POZOR!

IL!,.Jl Pred uvedenim le$enia do prevadzky si pretitajte tento navod na obsluhu.
Vzdy dodrziavajte pokyny InSpektoratu prace a BOZP.

OBR. I: Nepouzivajte plosiny medzi mobilnym
leSenim a budovou alebo inou konStrukciou, ktora nie
je sticastou mobilngho leSenia.

RYS. L

OBR. L: Pred pouzitim sa presvedtte, ¢i boli vyuzité ﬁ
vSetky bezpetnostné opatrenia, chraniace pred
pripadnym presunutim leSenia, Cize Specialne
blokujlice brzdy a pripadne aj riadeng tlacidlé.

OBR. M: Je zakazané vchadzat alebo schadzat z
pracovnych plosin mimo miest na to uréenych.

RYS. N

OBR. N: Je zakazangé skakat na leSeni a umiesthovat
na hom naklad alebo osoby, ktorych vaha prekracuje
nosnost uvedeni vyrobcom. V Ziadnom pripade
neopierajte 0 ploSiny alebo stupne na dodatotné
konStrukcie za titelom zvySenia pracovne;j vysky.

0BR. 0: Pracovné veze pouzivané vonku by mali byt
tam, kde je to mozné, namontované pevne k budove
alebo k inej konstrukcii. Veze s viSkou viac ako 6 m
musia byt ukotvené.

POZOR!

Pre bezpecnii montéz, prevadzkovanie a demontaz leSenia pouZivajte bezpetnostné pasy vybavené
blokujiicim zariadenim.

Alternativne, by mal uZivatel vybavit leSenie pracovnymi ploSinami, uzatvaratelnymi vstupmi a bocnicami.
V kazdom pripade pracovnik by mal zakazdym vystupovat a zostupovat z vniitra leSenia.
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POZOR!

| ..l Pred uvedenim leSenia do prevadzky si precitajte tento navod na obsluhu.
— Vzdy dodrziavajte pokyny InSpektoratu prace a BOZP.

Rozostavenie

Modul A

a. Namontujte kolieska (detail X)

b. Skontrolujte, Ci zapadka zamku na kolese je spravne uzatvorena

c. Rozkladajiice ramy rozostavte vodorovne, nasledne ich vytiahnite na boky
az do momentu, kedy sa uzatvoria centralne panty (2)

d. Zalozte pracovnii ploSinu RB (3) na 3. stupni botnych ramov, nasledne
zabezpette zapadkou pred pripadnym nadvihnutim

e. Zalozte vodorovni prietku (4) na najnizSom stupni boénych ramov o
najblizSie k botnej hrane, smerujte nadol otvorené koncovky hakov.
Zahezpette pred pripadnym odpojenim.

Modul A+B

a. PrirozSirovani veze do Modulu A+B preloZte pracovni ploSinu na najvyssie
stupne botnych ramov.

b. Zalozte dva botné ramy T (5) po obidvoch stranach leSenia a zablokuite ich
pomocou pruzinovych kontaktov.

c. Zalozte bezpetnostné zabradlie P (6) z obidvoch pozdlznych stran leSenia,
otvorené koncovky hakov nasmerujte smerom von, skontrolujte, Gi st
zabezpetené pre pripadnym uvolnenim.

d. Najprv umiestnite dve dihé bezpetnostné botnice TF (7) a nasledne dve
kratke (8), naslvajte ich do Specialnych otvorov nachadzajucich sa v
dlhych botniciach.

Modul A+B+C

a. Upevnite hornii objimku stabilizatora (9) k stipu botného ramu, pokial je to
mozné pod vodorovnil prietku. Upevnite strednii objimku stabilizatora do
toho istého stlpika boéného ramu. Nastavte dihii tyC stabilizatora tak, aby
tvorila 30°uhol s kratkym bokom leSenia; nastavte kratku tyC stabilizatora
€o najviac rovnobezne k zemi. Tinnosti opakujte so vSetkymi Styrmi
stabilizatormi. K zemi dotlacte gumovii podlozku, ktora je umiestnena na
patke stabilizatnej podpery a energicky zatlacte obidva spoje.

b. Pod Modul B zaloZte dva botné ramy F.

c. Upevnite dve Sikmé vystuhy D k boenym ramom; smeruijte nadol otvorené
koncovky hakov a skontrolujte, €i sii zabezpetené pred pripadnym
odpojenim

Modul A+B+C+D

a. Pod Modul B vlozte dalSie dva botné ramy F.

b. Upevnite dve Sikmé vystuhy D k botnym ramom

c. Upevnite dve vodorovné vystuhy TR na najvy$Som stupni boénych ramov
Modulu C, najblizSie k botnej hrane, smerujte nadol otvorené koncovky
hakov. Zabezpette pred pripadnym odpojenim. 9

Demontaz
Demontaz leSenia prevedte v opatnom poradi ako je rozostavenie.
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8. PRILOHA

(SKOLENIA A INFORMACIE PRE UZIVATELOV)

USKUTOCNENE SKOLENIA A INFORMACIE PRE UZIVATELOV REBRIKOV

V siilade s €l. 36, 37 a 73 Legislativneho nariadenia €. 81 zo dha 09. aprila 2008 tymto vyhlasu-
jem, Ze som sa oboznamil s touto prirutkou obsahujiicou navod na pouZitie a idrzbu rebrika
alebo leSenia, a bol som oboznameny a zaSkoleny v rozsahu ohrozenia bezpetnosti a zdravia,
preventivnych opatreni a rizik spojenych v prevadzkovanim rebrika.

datum meno a priezvisko podpis petiatka
uzivatela uzivatela a podpis firmy
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9. PRILOHA

(KARTA ZASAHOV A OPRAV)

datum popis podpis servisného
zasahu technika
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10. ZARUKA

Zarutny list (na uschovanie)
DIUR TEBITKA .o

DAtUM PrEARJA ......eeeieeee e

TERMIN: 5 rokov odo dia zakiipenia pri predloZeni pokladnicného dokladu alebo faktiiry

Akékolvek opravy pri pouZiti neoriginalnych dielov alebo uskutotnené prostrednictvom nekvalifikovaného
personalu a taktiez Upravy uskutotnené uzivatelom bez pisomného sihlasu vyrobcu budii maf za nasledok
stratu zaruky.

KLAUZULA PLATNOSTI:

- Odoslanie zarutného listu;

- Dodrziavanie vSeobecnych a podrobnjch pravidiel prevadzkovania rebrika v pinom rozsahu;

- Naklady na prepravu hradi kupujici v pInom rozsahu;

- Vyrobca poskytuje zaruky za pripadné virobné nedostatky, uznané technickym oddelenim v sidle vyrobcu;

- Rebrik je potrebné dorutit do sidla, kde bude podrobeny prehliadke. V pripade uznania vyrobngho
nedostatku bude rebrik bezplatne opraveny alebo vymeneny. V opatnom pripade virobca zasle predpokla-
dany odhad nakladov. Ak rebrik nebude mozné opravit, bude vrateny alebo odovzdany na zlikvidovanie v
siilade s pokynmi klienta.

Zarutny list (na odoslanie)
DPUR TBOITKA ..
DAtUM PIBARJA ..ot

NAZOV KHBITA ..ottt e e

Petiatka predavajiiceho

Odoslite v uzatvorenej obalke na:
ul. Prosta 32, 72-100 Goleniow, tozienica, tel. +48 91 579 03 90, fax +48 91 579 03 94
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GRATULUJEME VAM K NAKUPU!

Den po dni budete odhalovat uZitoénost a univerzalnost rebrikov FARAONE.

Vlyrobili sme ich pre Vas, aby sme splnili VaSe otakavania pri dodrzani absoliitnej bezpetnosti.
Budeme Vam velmi vdaéni za akékolvek pripomienky a navrhy tykajice sa vylepSenia

nasich virobkov.

Ak nastane taka potreba, obratte sa na nasich zastupcov, predajné miesta,

servisné miesta alebo priamo na nas. NaSa adresa je:

FARAONE, ul. Prosta 32, 72-100 Goleniow, tozienica,
tel. +48 91 579 03 90, fax +48 91 579 03 94
info@faraone.pl - www.faraone.pl

Obrazky a vsetky iné dokumenty dodané spolotne s rebrikom sii viastnictvom IMA spa, ktora si k nim
vyhradzuje vSetky prava a nemdzu byt spristuphované tretim osobam.
V siwvislosti s touto skutoénostou akékolvek rozmnozovanie (aj tiastotné) textov a ilustracii je zakazang.
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1. PRZEZNACZENIE | ZAKRES ZASTOSOWANIA

Niniejsza instrukcja uzytkowania i normy bezpieczehstwa dotycza drabin wymienionych w art.113
dekretu ustawodawczego 81/08, spetniajacych wymogi normy EN131-1, EN131-2 i EN131-4 w zakresie
drabin przeksztatcalnych, wielopozycyjnych, taczonych na zawiasy, uzywanych jako drabiny rozstawne
lub przystawne, oraz normy EN14183 w zakresie stotkow.

2. PRZYCZYNY WYPADKOW

Ponizej podano (niewyczerpujacy zagadnienia) spis zagrozeh oraz przyktadowych okolicznosci
stanowiacych najczgstsza przyczyng wypadkow podczas uzytkowania drabin, na ktorym oparto
informacje zawarte w niniejszej instrukcji.

a) Utrata stabilnoSci:

1) niewtaSciwa pozycja drabiny (np. niewtaSciwy kat ustawienia drabiny przystawnej lub niepetne
roztozenie drabiny rozstawnej);

2) poslizg zewnetrzny podstawy (podstawa drabiny oddala sig od Sciany);

3) poslizg boczny, upadek na bok i wywrbocenie drabiny (z powodu wychylenia lub kruchosci gornej
powierzchni kontaktu)

4) stan drabiny (np. brak stopek antyposlizgowych);

5) schodzenie z wysokosci po niezabezpieczonej drabinie;

6) stan podtoza (np. teren migkki i niestabilny, spadki terenu, $liskie lub zabrudzone powierzchnie);

7) warunki klimatyczne (np. wiatr);

8) kolizja z drabina (np. pojazdu lub drzwi);

9) niewtaSciwy wybor drabiny (np. zbyt krotka lub nie nadajaca sig to danego zastosowania).

b) Przenoszenie:
1) przenoszenie drabiny do miejsca pracy;
2) montaz i demontaz drabiny;
3) przenoszenie przedmiotow na drabinie.

¢) Poslizgnigcie sig, potknigcie i upadek uzytkownika:
1) niewtasciwe obuwie;
2) zabrudzone szczeble lub stopnie;
3) niebezpieczne zachowania uzytkownika (np. wchodzenie do drabinie co dwa szczeble, schodze-
nie zeSlizgujac sie po podtuznicach).

d) Zniszczenie struktury drabiny:
1) stan drabiny (np. uszkodzone podtuznice, zuzycie);
2) przecigzenie drabiny.

e) Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym:
1) niezbedne prace przy elementach bedacych pod napigciem (np. poszukiwanie przyczyn awarii);
2) ustawienie drabiny zbyt blisko urzadzen elektrycznych bgdacych pod napigciem (np. napowietrz-
ne linie elektryczne);
3) uszkodzenia urzadzeh elektrycznych (np. pokryw lub izolacji) spowodowane drabing;
4) niewfasciwy wybor rodzaju drabiny do prac elektrycznych.
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3. 0ZNAKOWANIE

3.1 IDENTYFIKACJA PRODUKTU

UWAGA: Przeczytaj doktadnie wszystkie informacje znajdujace sig na nalepkach umieszczonych na
drabinie, zwracajac szczegolna uwage na dozwolone obciazenie oraz na maksymalna wysokost
robocza. Przeczytaj instrukcje odnoszaca sig do zakupionego produktu.

Producent wytwarza swoje produkty oraz sporzadza dokumentacje i instrukcje uzytkowania i
konserwacji zgodnie z nastgpujacymi normami i przepisami: Dekret ustawodawczy 81 — EN131-3.

3.2 ETYKIETA IDENTYFIKACYJNA PRODUKTU
WYSOKOSC ~ NOSNOSC

made in italy \:‘,E‘i:l;isﬁ“%
QUATTRO.T14 .I.I!!.I.lﬂ!m.l...mll 2000 71 000755 EN 131 Evi

www.faraone.com
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3.3 IDENTYFIKACJA TYPU DRABINY

Kontaktujac sig z producentem lub z serwisem przygotuj numer serii i kod artykutu znajdujacy sig
na nalepce drabiny.

3.4 OGOLNE ZASADY DOSTAWY

W momencie dostawy nalezy zawsze sprawdzit, czy drabina nie jest uszkodzona oraz czy nie
brakuje jakiej$ czgsci.

Jesli tak, to prosimy niezwtocznie powiadomi¢ firmg spedycyjna oraz Faraone.

1) Drabina

2) Postawa stabilizujaca lub inne akcesoria

3) Worek z akcesoriami (w zaleznosci od zakupionego modelu)

4) Instrukcja uzytkowania

UWAGA: DRABINY NALEZY SPRAWDZAC CO 100 GODZIN ORAZ PRZED KAZDYM UZYTKOWANIEM

Po zapoznaniu sig z ogblnymi zasadami uzytkownik, przed przystapieniem do uzytkowania drabiny,
musi zidentyfikowat zakupiony model i postgpowat zgodnie z instrukcja.

Biuro Techniczne Faraone jest do Panstwa dyspozycji i udziela wszelkich odpowiedzi i porad:
+48 91 579 03 90
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3.5 Drabiny przystawne
Piktogramy
Podstawowe informacje podane sa w formie dobrze widocznych piktogramow na wszystkich
drabinach zaprojektowanych jako drabiny przystawne.
a) przeczytat instrukcje (przyktad: rysunek A.1);
b) maksymalne obcigzenie (przyktad: rysunek A.2);
c) prawidtowy kat oparcia (przyktad: rysunek A.3);
d) oprzet na rownym podtozu (przyktad: rysunek A.4);
e) nie wychylat sig (przyktad: rysunek A.5);
f) upewnit sig, czy podtoze nie jest zabrudzone (przyktad: rysunek A.6);
g) oprze¢ na stabilnym podtozu (przykfad: rysunek A.7);
h) wysunigcie drabiny poza punkt podparcia (przyktad: rysunek A.8);

i) nie schodzit po tej stronie drabiny (przyktad: rysunek A.9);
j) uzytkowat drabing ustawiong we wtasciwym kierunku (tylko jesli to konieczne ze wzgledu
na strukture drabiny) (przykfad: rysunek A.22).
A.1. Przeczytat instrukcje  A.2. Maksymalne obciazenie A.3. Prawidtowy kat oparcia
MAX 150 Kg .
1x —
A.4. Postawit na rownym podtozu A.5. Nie wychylat sie
A.6. Upewnit sig, czy podtoze nie jest zabrudzone A.8. Wysunigcie drabiny poza punkt oparcia
[ 4
MIN
Tm 1m
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A.7. Postawit na stabilnym A.9. Nie schodzit z boku drabiny A.22. Uzytkowat drabing
podtozu na inny poziom ustawiong we wiasciwym kierunku

3.6 Drabiny rozstawne

Podstawowe informacje podane sa w formie dobrze widocznych piktogramow:
a) przeczytat instrukcje (przykfad: rysunek A.1);

b) maksymalne obciazenie (przykfad: rysunek A.2);

c) oprzet na rownym podtozu (przyktad: rysunek A.4);

d) nie wychylat sig (przyktad: rysunek A.5);
e)
f

oprzec na stabilnym podtozu (przyktad: rysunek A.7);
) nie schodzi¢ po tej stronie drabiny (przyktad: rysunek A.9);
g) przed uzytkowaniem upewnit sig, czy drabina rozstawna jest catkowicie otwarta (przyktad:

rysunek A.17).
h) upewnit sig, czy urzadzenia zabezpieczajace [jeSli wystepujal sa zablokowane (przykfad:
rysunek A.21).
A.1. Przeczytat instrukcje  A.2. Maksymalne obciazenie A.4.Postawit na rownym

podtozu

o § & &

A.5. Nie wychylat sig A.7. Oprzet na stabilnym  A.9. Nie schodzit z boku  A17. Przed uzytkowaniem upewnit sig, czy

podfozu drabiny na inny poziom  drabina rozstawna jest catkowicie otwarta
@ T @
A.21. Upewnit sig, czy urzadzenia zabezpieczajace A.23 Nie uzywat drabiny
przed otwarciem sa zablokowane 2 elementowej jako przystawnej

AD®D
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3.7 Pozostate informacje dotyczace oznakowania wszystkich drabin
Pozostate informacje podane sa w formie tekstu:
a) identyfikacja i adres producenta i/lub dostawcy;
b) typ drabiny (opis typu, liczba i dtugost czgsci, maksymalna dtugoSt uzytkowa drabiny);

4. INSTRUKCJE DLA UZYTKOWNIKA

4.1 Zasady ogolne
Do kazdej drabiny dotaczona jest podstawowa instrukcja uzytkowania w jezyku kraju, w ktorym
sprzedawana jest drabina. Instrukcja zawiera schematy i rysunki.
Instrukcja zamieszczona jest takze na stronie internetowej producenta: www.faraone.com

4.2 Przed rozpoczeciem uzytkowania

a) Upewnit sig, czy stan fizyczny uzytkownika pozwala na korzystanie z drabiny. W niektorych
okolicznosciach natury medycznej, takich jak przyjmowanie lekow, naduzywanie alkoholu lub
narkotykow, uzytkowanie drabiny moze nie byt bezpieczne;

b) w przypadku przewozenia drabiny na wozku lub cigzarowce nalezy upewnic sig, czy jest ona
prawidtowo ustawiona, aby zapobiec jej uszkodzeniu;

¢) zaraz po dostarczeniu drabiny oraz przed pierwszym uzytkowaniem sprawdzic stan drabiny oraz
dziatanie kazdego z jej elementow;

d) na poczatku kazdego dnia pracy sprawdzic wzrokowo, czy drabina nie jest uszkodzona i czy
mozna z niej bezpiecznie korzystac;

e) profesjonalni uzytkownicy zobowiazani sa do regularnego przeprowadzania inspekcji okresowych;

f) upewnit sig, czy drabina jest odpowiednia do okre$lonego zastosowania;

g) nie uzywat uszkodzonych drabin;

h) usuwat z drabiny kazde zabrudzenie takie jak Swieza farba, btoto, olej czy $nieg;

i) przed uzytkowaniem drabiny w miejscu pracy nalezy dokonac oceny ryzyka zgodnie z przepisa-
mi obowigzujacymi w pahstwie uzytkownika.

4.3 Umiejscowienie i montaz drabiny

a) Drabing nalezy montowat w prawidfowej pozycji, czyli przy prawidtowym kacie nachylenia
w przypadku drabin przystawnych (kat nachylenia okoto 1:4), ze szczeblami w pozycji poziomej
oraz przy catkowitym otwarciu drabiny w przypadku drabin rozstawnych;

b) przed uzyciem drabiny nalezy catkowicie zablokowat urzadzenia zamykajace, o ile sa przewidzia-
ne;

¢) drabina musi stat na podtozu rownym, poziomym i nieruchomym;

d) drabina przystawna musi opierat sig o twarda i rowna powierzchnig; przed uzytkowaniem nalezy
zabezpieczyt drabing, np. przywigzujac ja lub stosujac odpowiednie urzadzenie stabilizacyjne;

e) nie wolno nigdy zmieniat pozycji drabiny z gory;

f) ustawiajac drabing nalezy uwzglgdnic ryzyko kolizji, np. ze strony przechodniow, pojazdow lub
drzwi. Je8li to mozliwe, zabezpieczyt drzwi (poza wyjsciami przeciwpozarowymi) oraz okna
w obszarze pracy;

g) nalezy rozpoznat wszystkie zagrozenia elektryczne w obszarze pracy, takie jak linie napowietrzne
lub inne urzadzenia elektryczne;

h) drabina musi opiera¢ sig na wszystkich nogach, a nie na szczeblach czy stopniach;

i) nie wolno ustawiat drabiny na $liskim podtozu (takim jak lod, powierzchnie btyszczace lub podtoza
twarde i bardzo zabrudzone), o ile nie podejmie sig stosownych Srodkow zapobiegajacych
poslizgnigciu drabiny lub zapewniajacych wystarczajace oczyszczenie zabrudzonych powierzchni.
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4.4 Uzytkowanie drabiny

a) Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia dozwolonego dla danego typu drabiny;

b) nie wychylac sie; przez caty czas pracy sprzaczka przy pasku uzytkownika (na wysokosci pepka)
musi znajdowac si¢ pomiedzy podtuznicami, a obie stopy na tym samym szczeblu/stopniu;

c) nie wolno schodzi¢ z drabiny, by przedostac sie w inne miejsce na wysokosci bez dodatkowe-
go zabezpieczenia, takiego jak system lin lub specjalne urzadzenie stabilizacyjne;

d) nie uzywac podwaojnych drabin w celu dostepu na wigkszg wysokosc;

e) nie stac na trzech najwyzszych szczeblach/stopniach drabiny przystawnej;

f) nie sta na dwoch najwyzszych szczeblach/stopniach drabiny rozstawnej bez platformy i
osoby asekurujacej;

g) nie sta¢ na czterech najwyzszych szczeblach/stopniach drabiny rozstawnej z wysunietym
elementem szczytowym, ani poza szczyt nozyc;

Uzywac wysunigtego elementu jako uchwytu.

h) drabiny stuzg tylko do wykonywania lekkich i krétkotrwatych prac;

i) podczas prac przy urzadzeniach elektrycznych pod napigciem nalezy uzywac drabin nieprze-
wodzacych;

j) nie uzywac¢ drabin na wolnym powietrzu w niesprzyjajacych warunkach atmosferycznych,
takich jak wiatr;

k) podjac odpowiednie Srodki uniemozliwiajace zabawy dzieci na drabinie;

) 0 ile to mozliwe, zabezpieczy¢ drzwi (poza drzwiami przeciwpozarowymi) i okna w obszarze
pracy;

m) nalezy wchodzi¢ i schodzi¢ przodem do drabiny;

n) nalezy mocno sie trzymac podczas wchodzenia i schodzenia z drabiny;

0) nie uzywac drabiny jako pomostu;

p) uzywac odpowiedniego obuwia;

) unika¢ nadmiernego obcigzenia bocznego, np. przy wywiercaniu otworéw w cegtach lub
betonie;

r) nie przebywac zbyt dtugo na drabinie; nalezy regularnie robi¢ przerwy w pracy (zmeczenie
stanowi zagrozenie)

s) drabina przystawna umozliwiajgca dostep na wyzsza wysoko$¢ musi wystawac przynajmniej
metr nad punktem docelowym;

t) narzedzia uzywane podczas praca na drabinie musza by¢ lekkie i wygodne w uzyciu;

u) unikac prac wymagajacych obcigzenia bocznego na drabinach rozstawnych, np. wykonywa-
nia jednostronnych otworéw w cegtach lub betonie;

v) podczas prac na drabinie nalezy sie trzymac lub, jesli nie jest to mozliwe, stosowac inne
$rodki bezpieczenstwa;

w) nie mozna przedtuzac drabiny przez faczenie jej z innymi drabinami lub przedtuzkami;

z) drabina rozstawna (nozycowa) nie moze stuzy¢ jako podparcie dla innej drabiny.

4.5 Naprawa, konserwacja i przechowywanie
Naprawy i konserwacje moze przeprowadzac tylko wykwalifikowany personel, w razie potrzeby
prosze zwroci¢ sie do naszego centrum serwisowego FARAONE +48 91 579-03-90
— info@faraone.pl
Do czyszczenia drabin nalezy uzywac miekkich Sciereczek nasgczonych wodg lub alkoholem.
Drabiny nalezy przechowywac¢ w miejscu suchym i chronionym przed czynnikami atmosferycznymi.

4.6 Kasacja drabin
Drabin nie wolno wyrzucaé lecz nalezy oddac¢ do autoryzowanego punktu zbiérki odpadow.
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5. ZALACZNIK A. PRZYKtLADY PIKTOGRAMOW

Niniejszy zatacznik zawiera przyktady piktogramow, ktére wczesniej nie zostaty opisane.
Kwadratowe piktogramy pokazujg sytuacje pozytywna, ktorg nalezy wykonac,
a okragte piktogramy z czerwong obwddka ilustrujg zakazane dziafania.

A.10. Na szczeblach/stopniach ~ A.11.Kontrola wzrokowa A.12. Nie uzywa¢ drabiny jako pomostu
drabiny moze przebywa¢ przed uzytkowaniem
tylko jedna osoba

s

A.13. Nie sta¢ na A.14. Sprawdzi¢ nogi drabiny ~ A.15. Uwaga na zagrozenia elektryczne podczas
najwyzszym szczeblu przenoszenia drabiny

A.16. Wchodzi¢ i schodzi¢ A.18. Maksymalna liczba A.19. Zabezpieczy¢ szczyt
przodem do drabiny uzytkownikow drabiny i podstawe drabiny

@) 4

A.20. Upewnic sig, czy szczyt
drabiny jest prawidiowo zabezpieczony
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6. ZASADY UZYTKOWANIA CHARAKTERYSTYCZNE DLA
POSZCZEGOLNYCH MODELI DRABIN

6.1. DRABINA ROZSTAWNA DO UZYTKOWANIA Z DWOCH STRON
Z SZEROKIMI SZCZEBLAMI

***** MAX 150 Kg
& =
EN 131 (I
*****
et DOSTEPNE MODELE
EN 14183 ModelND STOLEK  |S2050ND - S2070ND
Drgbine rozsta}wié _tak, aby S2095ND
e 0e2Pleczajaca BYI2 - hodel NDL STOLEK  |S2050NDL - S2070NDL
Drabina jest gotowa do uzycia. S2095NDL

6.2. BEZPIECZNA PLATFORMA TELESKOPOWA

KK % MAX 150 Kg
% EU > ~
E B il
EN 131
norma X =
D.L.81 DOSTEPNE MODELE
1) Roztozy¢ drabing tak, by podel PLS ‘PLS3 ~PLS5

podest roboczy  osiggnat
pozycje pozioma.

2) Umiesci¢ zapadki zawiasow
W pozycji ,— "kobytki".
Roztozy¢ porecz do
zatrzasnigcia zapadki (rys.A)
a nastepnie opuscic¢ barierke
dolna zgodnie z rys. B

3) Teraz drabina jest gotowa do
uzytku.

Jezeli chcemy dodatkowo

wydtuzy¢ drabing:

4) Pociagna¢ czerwone kotki
boczne (rys.C). Kiedy wysunag
sig one z wglebienia stopnia,
obrdcic je o pot obrotu tak, by
zostaly na zewnatrz, co
umozliwi wysunigcie drabiny;

5) Wydtuzy¢ elementy drabiny
do wymaganej wysokosci w
taki sposob, by naktadaty sie
na siebie przynajmniej dwa
stopnie;

6) Ponownie wsuna¢ oba kotki
we wgtfebienia stopni na
odpowiedniej wysokosci.
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UWAGA!
Przed przystgpieniem do uzytkowania drabiny nalezy uwaznie przeczyta¢
i zrozumie¢ ogolne zasady podane na stronach 4-10.

6.3. DRABINA ROZSTAWNA PROFESJONALNA

*K % MAX 150 Kg

* *

* *

*EU
* e X

EN 131

1) Rozstawi¢ drabing az do

momentu oparcia podestu
tak, by taSma zabezpiecza-
jaca byta napieta.

2) Ustawi¢ drabing.
3) Drabina jest gotowa do

DOSTEPNE MODELE

Model DOMUS

SDOMUS04 - SDOMUSO05
SDOMUS06 - SDOMUSO07
SDOMUS08 - SDOMUS09
SDOMUS10 - SDOMUS12

uzycia.
UWAGA: PRZED UZYTKOWANIEM SPRAWDZIC, CZY TASMA
ZABEZPIECZAJACA JEST NIENARUSZONA.
6.4. DRABINA MAGAZYNOWA
AKXk MAX 150 Kg
S EU> ~ / \
***** /‘V
EN 131
I

~
=

MONTAZ BELKI STABILIZUJACEJ

Zdjac jedng z dwoch stopek
znajdujgcych sie na belce
stabilizujgcej odkrecajac
srube (1).

Wsung¢ belke stabilizujgcg w
wycigcia zgodnie z nawierco-
nymi otworami (2).

Przykreci¢ stopke za pomoca
uprzednio zdjetej Sruby (3).

Zamontowa¢ dwie listwy
aluminiowe do podstawy w
taki sposob, by zablokowac
takze belke stabilizujgca (4).

DOSTEPNE MODELE

Model SMT
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UWAGA!

I .. I Przed przystapieniem do uzytkowania drabiny nalezy uwaznie przeczyta¢
=== i zrozumie¢ ogodlne zasady podane na stronach 4-10.

5) Zamontowa¢ tylng belke
stabilizujaca kierujac kotka na
zewnetrz i mocujgc je za
pomocg dofgczonych nakretek.

6) Rozstawi¢ drabineg az do
momentu oparcia podestu.

7) Zamontowa¢ boczne porecze.

) Zamocowa¢ boczne poprze-
czki poziome za pomoca nitu

z zapadka.

9) Ustawi¢ drabine.

Drabina jest gotowa do uzycia.

UWAGA:

W przypadku pracy na najwyzszym
podescie drabiny uzytkownik zawsze
powinien mie¢ zapigte pasy

zabezpieczajace. B | —

6.5. DRABINA MAGAZYNOWA Z PIONOWYM TYLNYM ELEMENTEM

norma MAX 150 Kg
D.L.81 > @
> K -
* *
* EU » (THRHTL
o

EN 14122
Mod. SMLT DOSTEPNE MODELE
1) Postgpowaé jak w przypadku
drabiny  magazynowej (od Model SMLT 100/SMLT - 150/SMLT
punktu 1 do 4 na stronie 12). 200/SMLT - 250/SMLT
2) Kofa drabiny blokujg si¢ pod 300/SMLT

cigzarem pracownika po
wejsciu na 1 stopien rys. 1.
Aby  przemiesci¢  drabing
nalezy zwolni¢ blokade kot
naciskajac dzwignie rys. 2.
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UWAGA!
I .. I Przed przystgpieniem do uzytkowania drabiny nalezy uwaznie przeczyta¢
= i zrozumie¢ ogolne zasady podane na stronach 4-10.

3) Drabina jest gotowa do uzycia. UWAGA:

W przypadku pracy na najwyzszym
podescie drabiny uzytkownik
zawsze powinien mie¢ zapigte pasy
zabezpieczajgce.

6.6. DRABINA POMOSTOWA MODEL SPF

MAX 150 Kg
norma

D.L.81

Zamontowa¢ boczne porecze
przykrecajac Sruby A i B,
rys.1

Zamontowa¢ dwie belki
stabilizujgce z kétkami lub
bez, rys.2

Zamocowac boczne poprze-
czki poziome za pomocg
nitu z zapadka, rys.3; sg
one obowigzkowe w przy-
padku drabin z kétkami.

Ustawi¢ drabine, zabloko-
wa¢ hamulce drabiny.

Drabina jest gotowa do
uzycia.

>

DOSTEPNE MODELE

Model SPF SPF.200 - SPF.246
SPF.270 - SPF.294
SPF.343
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UWAGA!
.. Przed przystapieniem do uzytkowania drabiny nalezy uwaznie przeczyta¢
I _I i zrozumie¢ ogolne zasady podane na stronach 4-10.

6.7. BEZPIECZNE SCHODY Z ALUMINIUM

MAX 150 Kg
norma

* K %
* *
* EU *
D.L.81 e B>
EN 14183

DOSTEPNE MODELE
Schody gotowe do uzytku Mod. SGA ‘SGAOZ - SGAO03

6.8. STOLEK PROFESJONALNY

. MAX 150 Kg
SEUX -v
*****
EN 14183 (T

5) Rozstawi¢ stotek tak, by
szczeble byly ustawione DOSTEPNE MODELE

rownolegle ~ do  podioza pjode| SGP SGP2 - SGP3 - SGP4
SGPS

uwazajac, by nie przytrza-
snac rak.

2) Otworzy¢ porecz 1 az do
zatrzasnigcia zaczepow 2.

3) Stotek jest gotowy do
uzycia.

4) Aby zlozy¢, nalezy przesu-
na¢ zaczepy 2 i ztozy¢
porecz.

5) Ztozy¢ i odstawi¢ stotek
(rys.1).
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UWAGA!

Przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi przed oddaniem rusztowania do uzytku.
Zawsze przestrzegaj instrukcji Inspekcji Pracy i BHP.

WIEZ ROBOCZYCH

Zestawienie modeli

\

1 Niy

[[ TN

AL

T

COMPACT

A+E4+C €5}

. INSTRUKCJA MONTAZU | UZYTKOWANIA PRZEJEZDNYCH

|\
A

1

Wiz

LA

AT

N
| X

—
oS
—

L&
|

= /\
(N YITTINVTTTT

Qn

A

N

;

o 2 (m) 290 370 5,70 7,60

H1 (m) 180 270 470 5,60

la H (m) 0,9 1,70 a7 5,60

A B AsB c A+Bal D | A+BaCed
Czas montazu 7 T 15 25

P575180.6 0,75x1,80 (m) 1 1 1 1
75200 Rama 0.76.%2,0 (m) [] 2 2 2 4
RB160E Podest z klapa 1 1 1 1 2
5 Rama szezytawa 2 2 2 2
TFia0 Burta dluga 2 2 2 2
775 Burta krétka 2 2 2 2
P180 Porgez 2 -] 2 2
T80 Staznia pozioma 1 1 1 2 3
D180 Stezenie ukosne [ 3 3 2 5
STAR1 Stabilizator [ 4 4 4
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UWAGA!

| .. | Przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi przed oddaniem rusztowania do uzytku.
e Zawsze przestrzegaj instrukceji Inspekcji Pracy i BHP.

RUSZTOWANIA JEZDNE MOZNA UZYTKOWAC WYLACZNIE DO PRAC WYKONCZENIO-
WYCH, KONSERWACYJNYCH LUB PODOBNYCH.

MONTAZU, DEMONTAZU | PRZEBUDOWY RUSZTOWANIA MOGA DOKONYWAC POD
NADZOREM KIEROWNIKA ROBOT PRACOWNICY, KTORZY ZOSTALI ODPOWIEDNIO
PRZESZKOLENI W TYM ZAKRESIE.

Rozpakowanie i rozstawienie

Po rozpakowaniu nalezy skontrolowac, czy rusztowanie nie jest uszkodzone. W przypadku szkod
transportowych skieruj reklamacje do przewoznika. Sprawdz, czy otrzymate$ wszystkie luzne
elementy, w przypadku brakow zwro¢ sig do dostawcy.

Nalezy uzywat tylko nieuszkodzone i prawidtowo funkcjonujace czgsci!

Instrukcja rozstawienia i obstugi

Rusztowania sktadane z lekkiego metalu prezentowane w tej instrukcji sktadaja sig z roznych
pojedynczych czgéci, ktore mozna nabyt jako czgsci zamienne lub moduty do rozbudowania
wiezy.

Aby bezpiecznie ustawit, przestawic i ztozyC rusztowanie przestrzegac nalezy tej instrukcji. W
przeciwnym bowiem razie producent/dostawca nie przyjmie zadnej gwarancji ani rgkojmi.
Jezeli wynikna problemy podczas ustawiania, przestawiania lub sktadania rusztowania, nalezy
zwrocit sig z nimi do dostawcy tego rusztowania

Niniejsze rusztowanie wykonane jest zgodnie z EN1004 Przejezdne Wieze Robocze. Przy rozsta-
wianiu, stabilizowaniu i uzytkowaniu nalezy przestrzegat postanowieh dotyczacych bezpieczen-
stwa. Uzytkownik jest odpowiedzialny za przestrzeganie przepisow i obowiazujacych postano-
wieh okolnikowych , Inspekcji Pracy, itp. Rusztowanie moze byt rozstawione wytacznie przez
osoby, ktore zostaty zapoznane z niniejsza instrukcja obstugi.

Konserwacja

Rusztowania sktadane z lekkiego metalu nie wymagaja daleko idacej konserwacji. Prosze
zwracat uwage na prawidtowe obroty kot i sprawno$s¢ hamulcow.

Proszg kontrolowat, czy prawidtowo funkcjonuja zaczepy zatrzaskowe i ich zabezpieczenia na
ramach i podestach.

Akala Faraone Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za roszczenia odszkodowania 0sob
poszkodowanych, ktore w niezamierzony sposob nie stosowaty sig do postanowieh dotyczacych
bezpieczehstwa oraz wskazowek niniejszej instrukcji obstugi.
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UWAGA!

Przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi przed oddaniem rusztowania do uzytku.
Zawsze przestrzegaj instrukcji Inspekcji Pracy i BHP.

Postanowienia dotyczace bezpieczenstwa — wyciag z normy EN1004

RYS.A: Robocze wieze ruchome moga byt monto-
wane i demontowane wytacznie przez osoby, ktore
posiadty znajomos¢ instrukcji oraz doswiadczenie
praktyczne w montazu i uzytkowaniu.

RYS.B: Nie wolno stosowat uszkodzonych
elementow.

RYS.C: Nalezy stosowat wyfacznie elementy

oryginalne, zgodnie ze wskazaniami producenta.

RYS.D: Podtoze, po ktorym przesuwa sig
rusztowanie jezdne, musi by¢ odpowiednio
wytrzymate. Podtoze to musi byé wypoziomo-
wane, bez dziur i znaczacych wypuktosci. W
przypadku pracy na nierownym terenie nalezy
zakry€ ewentualne pustki, podktadajac pod kotka
deski lub inne rownorzgdne zabezpieczenia.
RYS.E: Podczas przemieszczania , na ruchomej
wiezy roboczej nie moga znajdowat sig materia-
fy lub osoby. Sprawdzic kazdorazowo czy w
obszarze przestrzennym przemieszczania nie
znajduja sig przeszkody i kable elektryczne.
Rusztowania nie posiadaja izolacji, nie zblizac
sig na odlegtost mniejsza niz 5 m od przewo-
dow elektrycznych.

RYS.F: Rusztowania jezdne mozna przesuwat
tylko  recznie, wytacznie po nawierzchniach
zwartych, gfadkich i pozbawionych przeszkod.
Podczas przesuwania nie wolno przekraczat
normalnej predkoSci chodzenia. Przed przemiesz-
czaniem zmnigjszy¢ wysokoSt rusztowania
odpowiednio do stanu nawierzchni i sity wiatru.

RYS.G: Przed przystapieniem do uzytkowania
sprawdzi¢, czy robocza wieza ruchoma zostata
zmontowana przy petnym przestrzeganiu
wskazah dostawcy, co gwarantuje wykonanie
zgodne z regutami sztuki oraz czy znajduje sig w
pozycji pionowej.

RYS.H: Nie zezwala sig na mocowanie i uzytko-
wanie urzadzeh wyciagowych, chyba ze zostato
to przewidziane w fazie projektowania.
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UWAGA!

|!!| Przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi przed oddaniem rusztowania do uzytku.

Zawsze przestrzegaj instrukcji Inspekcji Pracy i BHP.

UWAGA!

RYS.I: Nie wolno stosowat pomostow migdzy
rusztowaniem jezdnym, a budynkiem lub inng
konstrukcja, nie stanowiaca czgsci rusztowania
jezdnego.

RYS.L: Przed przystapieniem do uzytkowania
nalezy upewnic sig, czy zastosowano wszelkie
Srodki bezpieczehstwa, chroniace przed przypad-
kowym przesunigciem rusztowania, czyli specjalne
hamulce blokujace i, ewentualnie, regulowane
zaciski.

RYS.M: Zabrania sig wchodzenia lub schodzenia z
pomostow roboczych poza miejscami do tego
przeznaczonymi.

RYS.N: Niedozwolone jest skakanie na rusztowa-
niu ani umieszczanie fadunkow lub osob, ktorych
cigzar przekracza noSnost okreSlona przez
producenta. W zadnym wypadku nie opierac na
podestach czy szczeblach dodatkowych konstruk-
cji w celu zwigkszenia wysokoSci pracy.

RYS.0: Wieze robocze uzytkowane na zewnatrz
powinny by¢, tam gdzie jest to mozliwe, mocowa-
ne w sposob pewny do budynku lub innej
konstrukcji. Wieze o wysokosci wigkszej niz 6 m
musza by¢ kotwione.

RYS. L

RYS. N

1 METR

by

Dia bezpiecznego montazu, uzytkowania i demontazu rusztowania nalezy stosowac pasy bezpieczen-
Sstwa wyposazone w urzadzenie blokujace.

Alternatywnie uzytkownik powinien wyposazy¢ rusztowanie z podestami roboczymi we wiazy
zamykane i burty. W kazdym przypadku wejscie i zejscie pracownika powinno odbywac sig Zzawsze we

wngtrzu rusztowania.

TSraone.
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UWAGA!

| .. | Przeczytaj niniejsza instrukcje obstugi przed oddaniem rusztowania do uzytku.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji Inspekcji Pracy i BHP.

Rozstawianie

Modut A

a. Zamocuj kofa (szczegot X)

b. Sprawdz, czy zamek zapadkowy na kole jest poprawnie zamknigty

c. Rozktadane ramy rozstawia sig pionowo, nastgpnie wyciaga sig je na boki
do momentu, kiedy zamkna sig centralne zawiasy (2)

d. Zatozyt podest roboczy RB (3) na 3 szczeblu ram bocznych, nastgpnie
zabezpieczy€ zapadka przed przypadkowym uniesieniem

e. Zatozyt poprzeczke pozioma (4) na najnizszym szczeblu ram bocznych,
jak najblizej bocznej krawedzi, kierujac w dot otwarte kohcowki hakow.
Zabezpieczyt przed przypadkowym odfaczeniem.

Modut A+B

a. Rozbudowujgc wieze do Modutu A+B przetozy¢ podest roboczy na
najwyzsze szczeble ram bocznych.

b. Zatozy¢ dwie ramy boczne T (5) po obu stronach rusztowania i zabloko-
wact je za pomocg witykbw sprezynujacych.

c. Zaozy¢ porgcze zabezpieczajgce P (6) na obu wzdtuznych bokach
rusztowania, otwarte kohcowki hakow skierowat na zewnatrz, sprawdzic
czy sa zabezpieczone przed przypadkowym poluzowaniem.

d. Utozyt najpierw dwie diugie burty zabezpieczajace TF (7) a nastgpnie
dwie krotkie (8), wsuwajac je w specjalne szczeliny znajdujace sig w
dtugich burtach.

Modut A+B+C

a. Zamocowat gorny krawat stabilizatora (9) do stupa ramy bocznej, w
miarg mozliwosci pod poprzeczka pozioma. Zamocowat Srodkowy
krawat stabilizatora do tego samego stupka ramy bocznej. Ustawic dtugi
drazek stabilizatora tak, by tworzyt kat 30° z krotkim bokiem ruszto-
wania; ustawi¢ krotki drazek stabilizatora jak najbardziej rownolegle do
ziemi. Powtorzy¢ czynnosci z wszystkimi czterema  stabilizatorami.
Docisnat do ziemi gumowa podktadke umieszczona na stopce podpory
stabilizujacej i energicznie zacisnat oba zfacza.

b. Ponizej Modutu B zatozy€ dwie ramy boczne F.

c. Zamocowat dwa stezenia ukosne D do ram bocznych; skierowat w dot
otwarte konhcowki hakow i sprawdzit, czy sa zabezpieczone przed
przypadkowym odfaczeniem

Modut A+B+C+D

a. Ponizej Modutu B zatozy¢ kolejne dwie ramy boczne F.

b. Zamocowat dwa stgzenia ukosne D do ram bocznych

c. Zamocowat dwa stgzenia poziome TR na najwyzszym szczeblu ram
bocznych Modutu C, jak najblizej bocznej krawedzi, kierujac w dot otwarte
konhcowki hakbw. Zabezpieczyt przed przypadkowym odfaczeniem.

Demontaz
Demontaz rusztowania nalezy przeprowadzic w kolejnosci odwrotnej do
rozstawiania.
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8. ZALACZNIK

(SZKOLENIA | INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW)

PRZEPROWADZONE SZKOLENIA | INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW
DRABINY

Zgodnie z art.36, 37 i 73 Dekretu ustawodawczego nr 81 z dnia 9 kwietnia 2008 o$wiad-
czam niniejszym, ze zapoznatem sie z niniejszym podrecznikiem zawierajgcym instruk-
cje uzytkowania i konserwaciji drabiny lub rusztowania oraz ze zostatem poinformowa-
ny i przeszkolony w zakresie zagrozen bezpieczenstwa i zdrowia, srodkow prewencyj-
nych oraz niebezpieczenstw zwigzanych z uzytkowaniem drabiny.

data imig i nazwisko podpis pieczec i
uzytkownika uzytkownika podpis firmy
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9. ZALtACZNIK

(KARTA INTERWENCJI | NAPRAW)

data opis podpis
interwenciji serwisanta
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10. GWARANCJA

Karta gwarancyjna (do zachowania)
ROAZA] Arabiny ... ..coeeiiiiiie e

DA ZAKUPU ..ttt

TERMIN: 5 lat od dnia zakupu za okazaniem paragonu fiskalnego lub faktury.

Jakiekolwiek naprawy z wykorzystaniem nieoryginalnych czesci lub wykonane przez niewykwalifikowany
personel a takze modyfikacje wprowadzone przez uzytkownika bez pisemnej zgody producenta skutkuja
utratg gwaranciji.

KLAUZULE WAZNOSCI:

- Odestanie karty gwarancyjnej;

- Petne przestrzeganie ogéinych i szczegotowych zasad uzytkowania drabiny;

- Koszty transportu w cato$ci po stronie kupujacego;

- Producent udziela gwarancji na ewentualne wady fabryczne, uznane przez dziaf techniczny w siedzibie
producenta;

- Drabine nalezy dostarczy¢ do siedziby, gdzie bedzie poddana badaniu. W przypadku uznania wady
fabrycznej drabina zostanie bezptatnie naprawiona lub wymieniona. W przeciwnym razie producent
przesle przewidywany kosztorys naprawy. Jezeli drabina nie nadaje sig do naprawy, zostanie zwrécona lub
przekazana do kasacji zgodnie z instrukcjami klienta.

Karta gwarancyjna (do odestania)
ROAZA] ArabDiNY ...
DA ZAKUPU ..t

NAZWEA KIENTA ... e e

Rodzaj dziatalnos$Ci IUD STANOWISKO ........uiiiiiiieiii e

Piecze¢ sprzedawcy

Odesta¢ w zamknigtej kopercie do:
ul. Prosta 32, 72-100 Goleniow, tozienica, tel. +48 91 579 03 90, fax +48 91 579 03 94
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GRATULUJEMY ZAKUPU!

Dzien po dniu beda Panhstwo odkrywat uzyteczno$¢ i uniwersalnos¢ drabin FARAONE.
Skonstruowalismy je dla Panstwa, by spetni¢ oczekiwania przy zachowaniu absolutnego
bezpieczehstwa.

Bedziemy Panstwu bardzo wdzigczni za wszelkie uwagi i sugestie dotyczace

ulepszenia naszych produktow.

Jezeli jednak zajdzie taka potrzeba, prosimy zwrocic sig do naszych przedstawicieli,
punktow sprzedazy, punktow serwisowych lub bezposrednio do nas. Nasz adres:

FARAONE, ul. Prosta 32, 72-100 Golenibw, t.ozienica,
tel. +48 91 579 03 90, fax +48 91 579 03 94
info@faraone.pl - www.faraone.pl

Rysunki oraz wszelkie inne dokumenty dostarczone wraz z drabina sa wiasnoscia IMA spa, ktora
zastrzega sobie do nich wszelkie prawa i nie moga by¢ udostgpniane osobom trzecim.
W zwiazku z tym jakiekolwiek powielanie (takze czgsciowe) tekstow i ilustracji jest zabronione.
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1. ATERMEKEK RENDELTETESI TERULETE

A jelen hasznalati itmutatd és biztonsagi szabvanyok a 81/08 torvényrendelet 113. szakaszaban
felsorolt letrakra vonatkoznak, melyek megfelelnek az allolétraként vagy tamasztolétraként hasznalt
funkcionalis, tobbpozicids, pantokon kotott létrak EN131-1, EN131-2 &s EN131-4 szabvanyok,
valamint a fellepOkre vonatkozd EN14183 szabvany kovetelményeinek.

2. A BALESETEK OKAI

Az alabbiakban a létra hasznalata soran fellepd veszélyek és a balesetek leggyakoribb okai kertiltek
megadasra (a teljesség igénye nélkil), melyek a jelen itmutatoban talalhato informaciok alapjaul is
szolgalnak.

a) Stabilitas elvesztése:

1) a létra hibas felallitasa (pl. tamasztolétra hibas felallitasi szoge vagy az allolétra nem teljes
szétnyitasa);

2) alabdugok kulsd megcesiiszasa (a letra labai eltavolodnak a faltol);

3) oldalirany csiiszas, oldalra esés és a létra eldolése (elddlés vagy a felsd érintkezési felilet
mallasa miatt)

4) alétra allapota (pl. csiiszasgatlo labdugok hianya);

5) magasrol torténd lejaras be nem biztositott I&tran;

6) az aljzat nem megfeleld allapota (pl. puha &s instabil terilet, lejtd, csiiszos &s szennyezett
felllet);

7) légkori feltételek (pl. szél);

8) létra véletlenszerli meglokése (pl. jarmil vagy ajto okozta);

9) nem megfeleld Ietra kivalasztasa (pl. ttl rovid vagy nem alkalmas az adott alkalmazasra).

b) Athelyezés:
1) létra athelyezése a munkavégzés helyére;
2) alétra felépitése és lebontasa;
3) targyak cipelése a létran.

c) A felhasznalo megesilszasa, meghotlasa és leesése:
1) rosszul kivalasztott cip0;
2) szennyezett lépcsdfokok;
3) a felhasznalo veszélyes viselkedése (pl. feljaras minden masodik Iepcsofok kihagyasaval,
lejovetel a hossziranyll mereviton valo lecsiszassal).

d) A letraszerkezet sériilése:
1) alétra allapota (pl. sérult merevitok, kopas);
2) alétra tilterhelése.

e) Aramiités veszelye:
1) feszultség alatt 1evd elemeken végrehajtott elengedhetetlen munkalatok (pl. hiba okanak a
megkeresése);
2) létra felallitasa tUl kozel a fesziiltség alatt 16v0 berendezésekhez (pl. szabadvezetékek);
3) elektromos berendezések (pl. fedél vagy szigetelés) létraval okozott sériilése;
4) elektromos munkalatokhoz rosszul kivalasztott Iétra.
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3. JELOLES

3.1 ATERMEK AZONOSITASA

FIGYELEM: Olvasd el figyelmesen a létran talalhato matricakon I1evd informaciokat, killonds
figyelmet forditva a megengedett terhelhetdségre és a maximalis munkamagassagra. Olvasd el a
megvasarolt termékre vonatkozo Uitmutatot. A gyartd a kovetkezd szabvanyoknak és elbirasoknak
megfeleloen gyartja termékeit és késziti el a termékek dokumentacioit és hasznalati &s karbantarta-
si Utmutatoit: 81. torvény rendelet — EN131-3 rendelet.

3.2 TERMEKAZONOSITO CIMKE
MAGASSAG  TERHELHETOSEG
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3.3 ALETRA TIPUS AZONOSITASA
A gyarto vagy a szerviz felkeresése soran készitsd el6 a letra matricajan talalhato szériaszamot és
termékszamot.

3.4 ALTALANOS SZALLITASI FELTETELEK

Szallitaskor mindig ellendrizni kell, hogy nem sérillt a létra és egy eleme sem hianyzik.
Ha igen, kérjiik azonnal értesitse a szallitmanyozo céget és a Faraone-t.

1) Létra

2) Stabilizalo elem vagy egyéb tartozékok

3) Tasak a tartozékokkal (a megvasarolt modelltdl fiiggben)

4) Hasznalati itmutato

FIGYELEM: A LETRAT 100 ORANKENT ES MINDEN HASZNALATBA VETEL ELOTT
ELLENDRIZNI KELL

Az altalanos szabalyok megismerkedése utan, de még a létra hasznalatha vétele elott a felhasz-
nalonak azonositania kell a megvasarolt modellt és az Utmutatonak megfelelden kell eljarnia.

A Faraone Miszaki Iroda az Onok rendelkezésére all &s minden kérdésére valaszol:
+48 9157903 90
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3.5 Tamasztolétrak
Jelek
Az alapvet® informaciok jol lathato jelek formajaban keriiltek megadasra az dsszes tamasz-
tolétraként megtervezett létran.
a) elolvasni az Utmutatot (példa: A.1 abra);
b) maximélis terhelhetoség (példa: A.2 abra);
c) megfeleld dolesszog (példa: A.3 abra);
d) egyenletes feluletre allitani (példa: A.4 abra);
e) kihajolni tilos (példa: A.5 abra);
f) meggy6z6dni rola, hogy az aljzaton nincs szennyezodés (példa: A.6 abra);
g) stabil aljzatra allitani (példa: A.7 abra);
h) létra kiallasa a megtamasztasi ponton til (példa: A.8 abra);
i) tilos a Iétra ezen oldalan lejonni (példa: A.9 abra);
j) megfelelo iranyba allitott Iétrat hasznalni (ha ez a létra szerkezetére valo tekintettel
szilkséges) (példa: A.22 abra).

A.1. Elolvasni az itmutatot A.2. Maximalis terhelhettség A.3. Megfeleld dolesszog
MAX 150 Kg .
IX <~
A.4. Egyenletes feluletre allitani A.5. Kihajolni tilos
A.6. Meggy6zodni rola, hogy az aljzaton A.8. Létra kiallasa a megtamasztasi ponton til

nincs szennyezodeés

MIN
1m 1m
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A.7. Stabil aljzatra allitani ~ A.9. Ne Iepjen le a létrarol mas magassagra A.22. Megfeleld iranyba
allitott letrat hasznalni

=~
. .E/A ,
3.6 Alloléetrak

Az alapvet® informaciok jol lathato jelek formajaban keriltek megadasra:

a) elolvasni az itmutatot (példa: A.1 abra);

b) maximalis terhelhetoség (példa: A.2 abra);

c) egyenletes feluletre allitani (példa: A.4 abra);

d) kihajolni tilos (példa: A.5 abra);

e) stabil aljzatra allitani (példa: A.7 abra);
f) tilos a létra ezen oldalan lejonni (példa: A.9 abra);
g) hasznalat elott meggy6zodni rola, hogy az allolétra teljesen ki van nyitva (példa: A.17 abra).
h) meggydzodni rola, hogy a véddberendezés [ha van] reteszelve van (példa: A.21 abra).

A1. Elolvasni az itmutatot A.2. Maximalis terhelhetoség A.4. Egyenletes feliletre
allitani
MAX 150 Kg ' @
A.5. Kihajolni tilos A.7. Stabil aljzatra llitani A.9. Ne Iépjen le a Iétrarol A.17. Hasznalat el6tt megqyz0dni rola,
mas magassagra hogy az lloletra teljesen ki van nyitva
@ TR
A.21. Meggy6zodni rola, hogy A.23 Tilos az allolétrat
a véedoberendezések reteszelve vannak tamasztolétraként hasznalni

AD®D
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3.7 Letrak jelolésere vonatkozo tovahbi informaciok
A tovabbi informaciok szoveg formajaban keriiltek megadasra:
a) gyarto és/vagy szallito beazonositasa és cime;
b) létra tipusa (tipus leirasa, elemek szama és hossziisaga, leétra maximalis munkahossza);

4. UTMUTATOK A FELHASZNALO SZAMARA

4.1 Altalanos szabhalyok
Minden létrahoz mellékeltilk az alapvett hasznalati itmutatot az értékesités orszagaban hasznala-
tos hivatalos nyelven. Az (itmutatd sémakat &s abrakat tartalmaz.
Az Utmutato a gyarto honlapjan is elérhetd: www.faraone.com

4.2 A hasznalat megkezdése elott

a) Meggy6zodni rola, hogy a felhasznalo fizikalis allapota lehetové teszi a Ietra hasznalatat. Bizony-
0S egészségiigyi okok mellett, mint gyogyszerszedés, alkohol vagy kabitoszer fogyasztasa, a
letra hasznalata veszélyessé valhat;

b) a létra targoncan vagy tehergépjarmiivon torténd szallitasa esetén meg kell gy6zodni a létra
megfeleld elhelyezésérdl, hogy megovija a sériilestol;

c) a létra kiszallitasa utan kozvetlenill, valamint az els6 hasznalat elttt ellentrizni a Iétra allapotat,
valamint az 6sszes elemének a mikodését;

d) minden munkanap kezdetekor szemrevételezni, hogy nem sérillt a létra &s biztonsagosan
hasznalhato;

e) a profi felhasznalok kotelesek rendszeresen végrehajtani a |étra idoszakos ellendrzését;

f) meggy6z6dni rola, hogy a letra megfelel az elvégzendd feladathoz;

g) ne hasznaljon sérilt letrat;

h) tavolitson el a létrarol minden szennyezodést, mint pl. a friss festék, sar, olaj vagy ho;

i) a létra munkavégzés helyén torténd hasznalata elott kockazatértékelést vegezni a felhasznalo
orszagaban érvéenyben levo szabalyok alapjan.

4.3 A letra elhelyezése és felallitasa

a) A letrat megfeleld pozicioban kell felallitani, ami tamasztolétrak esetén megfeleld dolésszoget
jelent (a dolésszog korulbelul 1:4), vizszintes pozicioju lepcsofokokkal, valamint teljesen
szétnyitott letrat az allolétrak esetében;

b) alétra hasznalata elttt teljesen reteszelni a létra esetleges zarjait;

c) alétranak egyenletes, vizszintes és fix feluleten kell allnia;

d) atamasztolétrat kemény és egyenletes feliletnek kell tamasztani; hasznalat elttt bebiztositani a
letrat, pl. megkdtni vagy megfeleld stabilizalo berendezést hasznalni;

e) sohasem szabad felllr6l megvaltoztatni a letra poziciojat;

f) a letra felallitasakor figyelembe kell venni az itkdzés kockazatat, pl. a gyalogosok, jarmivek
vagy ajto okozta Uitkbzések. Ha lehetséges, bebiztositani az ajtot (a vészkijarati ajtok kivételével)
es az ablakokat a munkavégzés helyén;

g) felismerni minden elekiromos veszélyt a munkavégzés helyén, pl. szabadvezetékek vagy egyéb
elektromos berendezések;

h) a létranak az dsszes laban kell allnia, nem a lépcsofokokon;

i) ftilos a létrat cstiszos feluletre allitani (pl. jég, fényes felulet vagy kemény és nagyon szennyezett
felulet), kivéve, ha megfeleld oOvintézkedést végzett a létra elcsiiszasanak a megelozése
erdekében vagy megfeleld mértékben megtisztitotta a szennyezett helyet.
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4.4 A letra hasznalata

a) Ne haladja meg az adott l&tratipus megengedett maximalis terhelhetoséget;

b) ne hajoljon ki; a munkavégzés soran a felhasznalo derekanal 1evo csatnak (a koldok
magassagaban) a merevitok kozott kell lenni, mig mindkét labaval ugyanazon a lépcsofo-
kon kell allnia;

c) magassagban végzett munkalatok soran nem szabad tovabbi biztositas, pl. kotélrogzito
rendszer vagy specialis stabilizalo berendezés nélkill lejonni a letrarol mas helyre valo
atlepéshez;

d) ne hasznaljon dupla Iétrat nagyobb magassag elérése érdekében;

e) ne alljon a tamasztolétra harom legmagasabb Iepcsofokara;

f) ne alljon dobogo és biztositdo személy nélkuli allolétra két legfelso lepcsofokara;

g) ne alljon kitolt felso |étraelem legfelsd négy lépcsdfokara, valamint a csuklok csuicsan tul;

A kitolt Ietraelemet kapaszkodoként hasznalja.

h) alétrak kizarolag konnyl és rovid ideig tarto munkalatok végrehajtasara szolgalnak;

i) fesziltség alatt 1&v0 elektromos berendezéseken tortend munkavégzes soran nem szabad
aramvezet0 letrat hasznalni;

j) ne hasznaljon letrat a szabadban rossz legkori feltételek mellett, pl. szélben;

k) mindent meg kell tenni annak &rdekében, hogy a Iétrat tavol tartsa a gyermekektol;

[) Ha lehetséges, bebiztositani az ajtot (a vészkijarati ajtok kivételével) és az ablakokat a
munkavégzeés helyén;

m) a létrara Iétraval szemben kell felmenni &s lejonni;

n) erdsen kapaszkodni kell a Ietrara tortént felmenés &s lejovetel soran;

nem szabad a létrat jarolapként hasznalni;

megfeleld cipot viselni;

keriilje a tulsagos oldaliranyl terhelést, pl. nyilasok téglaban és betonban valo furasa

soran;

r) ne tartozkodjon til sokaig a |étran; rendszeresen sziinetet kell tartani a munkavégzés soran
(a faradtsag veszelyt okoz)

S) anagyobb magassag elérését lehetové tévo tamasztolétranak legalabb egy méterre ki kell
alinia a célpont felett;

t) a létran valo munkavégzes soran felhasznalt szerszamoknak konnytinek &s kényelmesnek
kell lenniilk;

u) kerilni az alloletran az oldalirany terhelést igényld munkavégzéseket, pl. egyoldalas
nyilasok flrasa téglaban vagy betonban;

v) a létran valo munkavégzés soran kapaszkodni kell, vagy ha erre nincs lehetoség, mas
biztonsagi eszkozt kell alkalmazni;

w) nem szabad a |étrat mas létra vagy hosszabbito csatlakoztatasaval meghosszabbitani;

z) azallolétrat (csuklos) nem szabad mas Iétra megtamasztasaként hasznalni.

o

)
)
)
)

o T

4.5 Javitas, karbantartas és tarolas
A létrak javitasat &s karbantartasat kizarolag szakember végezheti. Szikség esetén lepjen
kapcsolatha a szervizkdzpontunkkal: FARAONE +48 91 579 03 90 info@faraone.pl
A letrak tisztitasahoz vizzel vagy alkohollal itatott puha torlokenddt hasznalni.
A letrat szaraz és legkori tenyezok hatasaitol védett helyen tarolni.

4.6 A létrak selejtezése
A létrat nem szabad kidobni, hanem at kell adni egy hulladékbegyjté ponton.
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5. A MELLEKLET. JELMAGYARAZAT

A jelen melléklet olyan jelek tartalmaz, melyek korabban nem keriiltek bemutatasra.
A négyzetes jelek végrehajtando miiveleteket, mig a piros korvonalas jelek tiltott miiveleteket abrazolnak.

A10. A lépcsbfokokon csak egy A1, Hasznalat elott A12. Tilos a létréat jarblapkent hasznalni
szemely tartozkodhat szemrevételezni
'9

~
A.13. Tilos a legmagasabb A.14. Ellendrizni a létra labait A.15. Ugyeljen a letra athelyezése soran fellepd elektromos veszélyre
|epcsbfokra alini
A.16. A letrara szemben éllva szabad A.18. A letra felhasznaloinak A19. Bebiztositani a létra
felmenni &s lejonni maximalis szama cslicsat és az aljat

>

SAE

A.20. Meggy6z6dni rola, hogy a letra
csiicsa megfelelden van levedve

)
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6. LETRA MODELLEK JELLEGZETES HASZNALATI SZABALYAI

6.1 2 OLDALON JARHATO ALLOLETRA SZELES LEPCSOFOKOKKAL

e MAX 150 Kg
*
* EU -~
& 5
EN 131 \
[ITTTFLATEET

Eoetd ELERHETD MODELLEK
EN 14183 ND STOLEK modell S2050ND - S2070ND
" 1) A létrat Gigy kell felallitani, hogy a S2095ND
heveder feszes legyen. NDL STOLEK modell  |S2050NDL - S2070NDL
U S2095NDL

2) A lgtra hasznélatra kész.

6.2 BIZTONSAGOS TELESZKOPOS DOBOGO

g MAX 150 Kg
* EU x ~
= i/
EN 131
norma 1X =~
D.L.81 ELERHETO MODELLEK
1) Szétnyitni a letrat Ggy, hogy a PLS modell [PLS3 - PLS5
dobogb vizszintes  pozicioba
keriljon.
2) Allitsa be a letrapantokat/— 'bak’
pozicioba.

Nyissa szt a kapaszkodot a letrapant [ §
kattanasaig (A abra), majd engedje le [ ™%
?; also korlatot a B abranak megfele- [
en

3) A letra hasznalatra kész allapotba
kerillt.

Ha boviteni szeretnénk a letrat:

4) Kihizni a piros oldalso tipliket
(C. abra). Ahogy kihiizta a
|epcstfok  meélyedésébdl, fél
fordulattal megforditani gy,
hogy kivil maradjanak, ami
lehetove teszi a letra kitolasat;

5) Meghosszabbitani a  létra
elemeit a kivant magassagig
ilgy, hogy legalabb ket
lepcstfok egymasra kerilljon;

6) A megfeleld magassagon jra
betolni a két tiplit a lepcsdfok
mélyedésébe.
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FIGYELEM!

LD

A letra hasznalatba vétele el6tt figyelmesen elolvasni és megeérteni a 4-10
oldalon megadott altalanos szabalyokat.

6.3 PROFESSZIONALIS ALLOLETRA

e MAX 150 Kg
* *
* *
*EU*
**t

EN 131

1) Felallitani a létrat egészen a
dobogd kitamasztasaig,
amikor a biztosito heveder
feszesse valik.

2) Beallitani a létrat.

3) A lgtra hasznalatra kész
allapotba keriilt.

ELERHETO MODELLEK

DOMUS modell SDOMUS04 - SDOMUS05
SDOMUSO06 - SDOMUSO07
SDOMUS08 - SDOMUS09
SDOMUS10 - SDOMUS12

FIGYELEM: HASZNALAT ELOTT ELLENDRIZNI, HOGY
A BIZTOSITO HEVEDER EP ALLAPOTBAN VAN.

6.4 RAKTARI LETRA

e MAX 150 Kg
U
*
*
* g K

EN 131

MEREVITO GERENDA FELSZE-
RELESE

1) Vegye le a merevitd gerendan
Ievh két talp egyikét a csavar
kicsavarozasaval (1).

2) Tolja be a merevitd gerendat a
kivagasha a kifirt nyilasoknak
megfelelden (2).

3) Becsavarozni a talpat a
korabban levett csavarral (3).

4) Felszerelni a talpra a két
aluminium lécet gy, hogy
reteszelie velik a merevitd
gerendat (4).

e / @

ELERHETO MODELLEK

SMT modell |70/SMT - 100/SMT - 150/SMT
200/SMT - 250/SMT - 300/SMT
350/SMT - 400/SMT - 450/SMT
500/SMT
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FIGYELEM!

I .. | A létra hasznalatba vétele elttt figyelmesen elolvasni és megérteni a 4-10
—— oldalon megadott altalanos szabalyokat.

5) Rogziteni a hatso  merevith
gerendat a kerekeket kifele
forditva &s a mellékelt anyakkal
rogzitve.

6) Szétnyitni a letrat egészen a
dobogo kitamasztasaig.

7) Felszerelni az oldalso kapaszkodot.

8) Rogziteni az oldalsd vizszintes
keresztleceket a  szegecselt
rogzitd segitségével.

9) Beallitani a létrét.

A letra hasznalatra kész allapotha
kerillt.

FIGYELEM:

A letra legmagasabh dobogdjan végzett

munka esetén a felhasznalonak mindig i i
bhekotott biztonsagi szijjal kell dolgoznia.

6.5 RAKTARI LETRA FUGGOLEGES HATSO ELEMMEL

bls1 [
ol i =E
*:EU} i

EN 14122

SMLT modell ELERHETO MODELLEK

1) A raktari letra Otmutatojaban  SMLT modell 100/SMLT - 150/SMLT
rlaknak meofeleloen - eljam 200/SMLT - 250/SMLT

(23. oldal 1 -9 pontok). 300/SMLT
2) A letra kerekei leblokkolnak az 1.

lepcsofokra lepett dolgozo silya

alatt, 1. abra.

A lgtra athelyezéséhez kioldani a

kerékzarat a kar megnyomasaval,

2. abra.
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FIGYELEM!
I .. I A letra hasznalatba vétele el6tt figyelmesen elolvasni és megeérteni a 4-10
== oldalon megadott altalanos szabalyokat.

3) Alétra hasznalatra kész FIGYELEM:
allapotba kerlt. A letra legmagasabb dobogojan vegzett
munka esetén a felhasznalonak mindig
hekotott biztonsagi szijjal kell dolgoznia.

6.6 JAROLAPOS LETRA SPF MODELL

MAX 150 Kg
norma ~

D.L.81 E‘ >

1) Felszerelni az oldalso kapasz- ELERHETO MODELLEK

kodokat az A &s B csavarok  gpp mogell SPF.200 - SPF.246

becsavarozasaval, 1. abra SPF270 - SPF.294
2) Felszerelni a két kerekes vagy SPF.343

kerek  nélkili  merevitd :

gerendat, 2. abra

3) Rogziteni az oldalsd vizszintes
keresztleceket a szegecselt |
rogzitd segitségével, 3. abra; |
kerekes letrak esetében ezek
kotelez0 jellegliek.

4) Beallitani a ltrat, behizni a
feket.

5) A letra hasznalatra  kész
allapotba kerilt.
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FIGYELEM!
I .. I A letra hasznalatba vétele eldtt figyelmesen elolvasni és megeérteni a 4-10
— oldalon megadott altalanos szabalyokat.

6.7 BIZTON SAGOS ALUMINIUM LEPCSD

MAX 150 Kg
norma
D.L.81 E‘ *f}i* e
EN 14183
ELERHETO MODELLEK
A lepest hasznalatra kész. SGA modell [SGA2 - SGA03

6.8 PROFESSZIONALIS FELLEPO

KL MAX 150 Kg

* EU * b =
& >
EN 14183 (T

1) Szétnyitni a fellépot gy, hogy _ELERHETO MODELLEK
a_lepcsbfokok az aljzatial  §GP modell SGP2 - SGP3 - SGP4

parhuzamosan legyenek SGP5
{igyelve arra, hogy ne csapja
oda a kezét.

2) Felnyitni az 1 kapaszkodot a 2
horgok kattanasaig

3) A fellepd hasznalatra kész
allapotba keriilt.

horgokat &s csukja 0ssze a
kapaszkodot.

5) Csukja bssze és tegye félre a P”
felleptt (1. &bra).

T=ra0mne. 87. HASZNALATI UTMUTATO ES BIZTONSAGI SZABVANYOK



FIGYELEM!

|!!I Olvassa el a jelen hasznalati itmutatbdt az allvanyozas hasznalatha vétele elott.
Mindig tartsa be a Munkavédelmi Szabalyokat.

. GURULO MUNKAALLVANY OSSZESZERELESI ES HASZNALATI

UTMUTATOJA
COMPACT

Modellek dsszehasonlitasa

i\

\
A

M

LA

AT

Y
| X

-
-

= /\
(N YITTINVTTTT

;

<\

Qn

A

_—

LIS
A
i

o

N

+24+C+D (25

" H2 (m) 290 370 570 7,60

H1 H1 (m) 1,80 270 470 6,60

|n H(m) 0,90 1,70 3,70 5,60

A B a+B [ ReB4C 0 AsB4+C40
Dsszeszerelési idd ¥ T 15 25'

PS75180.6 Dsszerakhatd alapkeret 0,75 x 1,80 (m) 1 1 1 1
F75200 Keret 0,75 x 2,0 (m) ] 2 2 2 4
RE1B0E Jarolap athijoval 1 1 1 1 2
TS Csilcskeret 2 2 2 2
TFi80 Hosszil korlatriid 2 2 2 2
TF75 Rovid korlatrid 2 2 z 2
P80 Kapaszkodo 2 2 2 3
TR1S0 Vizszintes merevitd 1 1 1 2 1
o180 Atlos merevitd [] 3 3 2 §
STAB 1 Stabilizator 0 4 4 a
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FIGYELEM!

| .. | Olvassa el a jelen hasznalati Utmutatbt az allvanyozas hasznalatba vétele el6tt.
—— Mindig tartsa be a Munkavédelmi Szabalyokat.

A GURULO MUNKAALLVANT KIZAROLAG KIVITELEZOI, KARBANTARTOI VAGY EHHEZ HASON-
LO MUNKALATOKHOZ LEHET HASZNALNI.

AZ ALLVANY FELEPITESET, LEBONTASAT ES ATEPITESET AZ EPITESIGAZGATO FELUGYELETE
ALATT OLYAN DOLGOZOK HAJTHATJAK VEGRE, AKIK ILYEN TEREN MEGFELELO BETANITAS-
BAN RESZESULTEK.

Kicsomagolas és elhelyezés

Kicsomagolas utan ellendrizni, hogy nem sérilt az allvany. Szallitasi karok esetén kildjon
reklamaciot a szallitonak. Ellentrizze, hogy minden szabadon killdott elem megérkezett. Hiany-
0ssagok esetén Iépj kapcsolatha a szallitoval.

Kizarolag sérillesmentes &s megfelelden miikodo alkatrészeket szabad hasznalni!

Felallitasi &s hasznalati itmutato

A jelen Utmutatoban bemutatott, konnyliféembol dsszeallitott allvany killonbozo elembdl all,
melyek a munkaallvany bovitesére alkalmas alkatrészként vagy rendszerelemként is beszere-
zhetdk.

Az allvany biztonsagos felallitasahoz, athelyezéséhez és felepitéséhez betartani a jelen itmutato-
ban foglaltakat. Ellenkez0 esetben a gyarto/szallito nem vallal garanciat a termékre. Amennyiben
probléma adodik az allvany felallitasa, athelyezése vagy felépitése soran, lépjen kapcsolatha az
allvany kiszallitojaval.

A jelen allvany a Gurulballvanyokra vonatkozd EM1004 szabvanyban foglaltaknak megfeleloen
keszult. Az allvany felallitasa, stabilizalasa és hasznalata soran betartani a biztonsagi Utmutatokat.
Az altalanos szabalyok &s vonatkozo rendelkezések, Munkafeliigyeleti rendelkezések betartasaért
a felhasznalo felel. Az allvany felallitasa kizarolag olyan személy altal torténhet, aki megismerke-
dett a jelen hasznalati Utmutatoval.

Karbantartas

A konnylifembdl épiilt allvany nem igényel komolyabb karbantartast. Kérjik, legyen figyelemmel
a kerekek megfelel6 forgasara és a fekek miikddésére.

Kerjuk ellentrizni, hogy megfeleloen miikddnek a keretek és a jarolapok kampos rogzitozarai és
azok biztosito elemei.

Az Akala Faraone Sp. z 0.0. nem vallal felelésséget azon karosult személyek kartéritési
koveteleséért, akik nem alkalmazkodtak a jelen hasznalati Utmutato biztonsagi rendelkezéseiben
es utasitasaiban foglaltakhoz.
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FIGYELEM!

| .. | Olvassa el a jelen hasznalati Utmutatot az allvanyozas hasznalatba vétele elott.
Mindig tartsa be a Munkavédelmi Szabalyokat.

Biztonsagi rendelkezések - kivonat az EN1004 szabvanybol

A. ABRA: A gurulo munkaallvanyt kizarolag olyan | R¥s. B
személyek eépithetik fel és bonthatjak le, akik
megismerkedtek az Utmutatd tartalméval és gyakorlati
" o tapasztalattal  rendelkeznek a  munkaallvany
: | felépiteseben és hasznalataban.

B. ABRA: Tilos sériilt elemeket hasznalni.

C. ABRA: Kizarolag eredeti alkatrészeket szabad
hasznalni, a gyarto ajanlasanak megfeleloen.

D. ABRA: Az aljzatnak, amelyen a guruloalivany
mozog, megfelel teherbirassal kell rendelkeznie. Az
aljizatnak szintezve kell lennie, nem lehetnek rajta |/
lyukak &s jelentosebb kidomborodasok. Egyenetlen
feliileten végzett munka esetén letakarni az esetleges
hianyossagokat deszkak vagy egyéb eszkozok
kerekek ala helyezésével.

E. ABRA: Az allvany mozgatasa soran a guruld
munkaallvanyon senki sem tartozkodhat és anyag
sem lehet rajta. Minden alkalommal ellendrizni, hogy
nincs akadaly vagy elektromos kabel a mozgatas
iranyaban. Az allvany nem rendelkezik szigeteléssel,
ne tolja 5 m-nél kbzelebb az elekiromos vezetékekhez.

F. ABRA: A gurulballvanyt csak kézzel lehet mozgatni,
kizarolag a tomor, sima &s akadalyoktol mentes
felilleten. A mozgatas soran nem szabad meghaladni
a normal sétatempot. Az allvany mozgatasa elott
csokkentse az allvany magassagat a felilet
allapotahoz s a szél erejéhez viszonyitva.

‘| G. ABRA: A hasznalat megkezdése elbtt ellendrizni,
hogy a guruloallvany a kiszallito utasitasai alapjan lett
felepitve, ami garantlja az épitési szabalyok szerinti
kivitelezést, illetve fiiggbeleges pozicioban van-e.

H. ABRA: Tilos emeloberendezések rogzitese és
hasznalata, kiveve, ha ez figyelembe lett véve a
tervezés soran.
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FIGYELEM!

H_!!l Olvassa el a jelen hasznalati Utmutatot az allvanyozas hasznalatba vétele elott.
Mindig tartsa be a Munkavédelmi Szabalyokat.

I. ABRA: Nem szabad jarolapokat hasznalni a
guruloallvany és az épiilet vagy egyéb olyan
szerkezet kozott, amely nem eleme a guruloallva-

nynak. ﬁ

L. ABRA: A hasznalat megkezdése elttt meg kell
gy6zodni rola, hogy minden olyan dvintézkedést
figyelembe vett, amely megvéd az allvany
véletlenszeri elmozdulasa ellen, pl. a specialis
feket &s, esetleg a szabalyozhato csatlakozok.

RYS. L

RYS. N

M. ABRA: Tilos a jarolapra a kijelolt helyttl eltérd
helyen felmenni vagy onnan lejonni.

N. ABRA: Tilos ugralni az allvanyon és olyan
rakomanyt rahelyezni vagy személyeknek ramen-
niik, melyek siilya meghaladja a gyarto altal
meghatarozott teherbirast. Semmilyen esetben
sem szabad az allvanyra vagy a fokokra tovabbi
szerkezetet tamasztani a munkavégzés magassa-
ganak a novelése céljabol.

0. ABRA: A kiltéren hasznalt allvanyokat ott,
ahol ez lehetséges, fixen az épiilethez vagy egyéb
szerkezethez kell rogziteni. A 6 m-t meghalado
allvanyt le kell rogziteni.

FIGYELEM!

Az allvany biztonsagos felépitése, hasznalata és lebontasa érdekében reteszelo berendezéssel felszerelt
biztonsagi szijat kell hasznalni.

Opcionalisan a felhasznalo atbijo nyilasokkal felszerelt jarolapokkal és oldal korlatokkal is bovitheti az
allvanyt. A felhasznalo allvanyra feljarasanak és allvanyrol lejarasahoz minden esetben allvanyozas
belsejében kell megtorténnie.
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FIGYELEM!

I .. | Olvassa el a jelen hasznalati itmutatdt az allvanyozas hasznalatha vétele elbtt.
— Mindig tartsa be a Munkavédelmi Szabalyokat.

Felallitas

A Modut

a. Rogzitsd a kerekeket (X részlet)

b. Ellendrizd, hogy a kerék zarszerkezete megfeleloen be van zarva

c. A szétnyitott keretet fiiggblegesen kell felallitani, majd oldalra kihiizni a
kozeépso pantok bezarasaig (2)

d. Felhelyezni az RB jarolapot (3) az oldalkeret 3 fokara, majd lezarni a zarszer-
kezettel a véletlenszer(i megemelkedés megelozése céljabol

e. Felhelyezni a keresztirany(i lecet (4) az oldalkeret legalso fokara, leheto
legkdzelebb az oldalsd peremhez, a kampoOk nyitott végeinek lefelé
forditasaval.

Levédeni a véletlenszeril szétkapcsolas ellen.

A+B modul

a. Az alivany A+B modul bbviteséhez helyezze t a jarolapot az oldalso keret
legmagasabb fokara.

b. Helyezzen fel két oldalkeretet T (5) az allvany két oldalan és reteszelie a
rugos érintkezokkel.

c. Helyezze fel a P biztositd kapaszkodokat (6) az allvanyoz mindkét hosszira-
nyl oldalara, a kampok nyitott végeit kifelé iranyitva, ellendrizni, hogy
biztositva vannak a véletlenszerii kilazulas ellen.

d. Elobb felhelyezni a két hosszli TF védokorlatot (7), majd a két rovidet (8),
betolva a hosszl korlatokon talalhato specialis résekbe.

A+B+C modul

a. Rogzitse a stabilizator felst elemét (9) az oldalkeret oszlopahoz, a lehetoseé-
gek szerint a keresztiranyi |6c alatt. Rogzitse a stabilizator kdzepso elemét
az oldalkeret ugyanazon oszlopara. Allitsa be a stabilizator hosszii riidjat
tigy, hogy 30°-0s szoget zarjon be az allvany rovid oldalaval; allitsa be a
stabilizator rovid rudjat a lehetd leginkabb parhuzamosan az aljzattal.
Megismeételni a miveleteket mind a négy stabilizatorral. Hozzanyomni a
talajhoz a stabilizalo tamasz talpara helyezett gumialatétet &s energetikusan
megnyomni mindkét csatlakozot.

b. A B modul ala felhelyezni a két oldalkeretet F.

c. Rogziteni a két atlos merevitot D az oldalkeretekre; lefelé iranyitani a
kampok nyitott végeit &s ellentrizni, hogy le vannak védve a véletlenszerli
szétkapcsolas ellen

A+B+C+D modul

a. A B modul ala felhelyezni a kbvetkez0 két oldalkeretet F.

b. Rogziteni a ket atlos merevitot D az oldalkeretekre.

c. Rogziteni a két keresztiranyli merevitot TR a C modul oldalkeretének
legmagasabb fokara, a lehett legkbzelebb az oldalélhez, a kampok nyitott 9
végeit lefelé iranyitva. Levédeni a véletlenszerli szétkapcsolas ellen.

Lebontas
Az allvany lebontasat a felepitéssel ellentétes sorrendben kell vegrehajtani.
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8. sz. MELLEKLET

(BETANITASOK ES INFORMACIOK A FELHASZNALOK SZAMARA)

MEGTARTOTT BETANITASOK ES INFORMACIOK A LETRA FELHASZNALOI SZAMARA

A 2008. aprilis 9-i, 81 sz. Torvenyrendelet 36, 37, és 73. szakaszanak megfelelden az alabbiak-
ban kijelentem, hogy megismerkedtem a létra és az allvany hasznalati &s karbantartasi itmuta-
toit tartalmazo jelen kézikonyvvel és megfeleld informaciokban részesiiltem, illetve be lettem
tanitva a létra hasznalataval kapcsolatos hiztonsagi és egészségiigyi veszélyekre, a megel6zo
intézkedésekre és egyéh veszélyekre vonatkozoan.

datum felhasznald neve felhasznalo | vallalat bélyegzoje
alairasa s alairasa
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9. sz. MELLEKLET

(JAVITASI LAP)

datum heavatkozas szereld
leirasa alairasa
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10. GARANCIA

Garanciakartya (megorizni)

LB TDUS o eviee e e

VASAMAS IAOPONTA ..ottt e

HATARIDO: A vasarlas napjatol szamitott 5 év a vételi blokk vagy szamla bemutatasaval.

Nem eredeti alkatrész felhasznalasaval torténd, vagy nem szakember altal végrehajtott barminem
javitas, illetve a felhasznalo altal, a gyarto irasos beleegyezése nélkul végrehajtott modositasa
a garancia elvesztését eredményezi.

ERVENYESSEGI ZARADEK:

- Garanciakartya elkuldése;

- Algtra hasznalati szabalyaira vonatkozo altalanos és részletes szabalyok teljes mértékil betartasa;

- Aszallitas koltsége teljes egészében a vasarlot terheli;

- A gyarto garanciat vallal a gyartd székhelyén, a milszaki osztaly altal elfogadott esetleges gyari hibak
eltavolitasara;

- Algtrat a vallalat szekhelyére kell eljuttatni, ahol bevizsgalas ala esik. A gyari hiba elismerése esetén a létrat
dijtalanul megjavitjuk vagy kicseréljuk. Ellenkez6 esetben a gyarto elkilldi a javitas varhato koltségterveze-
tét. Amennyiben a Iétrat nem lehet megjavitani, visszakilldjiik vagy kiselejtezzilk az iigyfél igénye szerint.

Garanciakartya (elkilldeni)
LB TIDUSA .. ee et e ee ettt e e
VASAMAS QATUMA ...ttt

UGYIBIMBYE .ottt e e e

BEtOITOE MUNKAKOT ... oot e et

Ertékesitd belyegzbje

Lezart boritekban a kdvetkezd cimre elkiildeni:
ul. Prosta 32, 72-100 Goleniow, tozienica, tel. +48 91 579 03 90, fax +48 91 579 03 94
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GRATULALUNK A TERMEK MEGVASARLASAHOZ!

Naprol napra feltarjak a FARAONE létrak funkcionalitasat és sokoldaliisagat.

Termékeinket gy terveztilk, hogy azok megfeleljenek az Onok elvarasainak a maximalis
munkabiztonsag megorzése mellett.

Termékeink tovabbfejlesztésével kapcsolatos minden tanacsot és javaslatot nagyon szivesen fogadunk.
Amennyiben igény van ra, kérjik forduljanak képviselinkhez, az értékesitési pontokhoz, a szervizekhez
vagy kozvetlenill hozzank. Cimink:

FARAONE, ul. Prosta 32, 72-100 Goleniow, t.ozienica,
tel. +48 91 579 03 90, fax +48 91 579 03 94
info@faraone.pl - www.faraone.pl

Az abrak és a letraval egyitt kiszallitott dokumentumok az IMA spa tulajdonat képezik, amely minden
vele kapcsolatos jogot fenntart és harmadik fél szamara nem teszi hozzaférhetove.
Ebbdl kdvetkezOen a szovegek és az abrak (azok részei) sokszorositasa tilos.

09.03.2015
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